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1 | Info kasutusjuhiste kohta

1 Info kasutusjuhiste kohta

1.1 Info kdesoleva dokumendi kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad

TEAVITUSTOO

[ J

l See seade on mdeldud kasutamiseks spetsialistidele voi valjadppega kasutajatele
kauplustes, kergetddstuses ja p&llumajandusettevdtetes vai tavakasutajatele dri- ja
kodukeskkonnas.

HOIATUS
Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine ning

kasutatavad materjalid vastavad Daikin juhistele ja nimetatud toiminguid teevad vaid
padevad tootajad. Euroopas ja piirkondades, kus kehtivad IEC standardid on
rakendatavaks standardiks EN/IEC 60335-2-40.

TEAVITUSTOO

Selles dokumendis on esitatud vaid valisseadme paigaldamise juhised. Siseseadme
paigaldamise (siseseadme Ulespanek, siseseadme kulmatorustiku Ghendamine,
elektrijuhtmestiku Ghendamine siseseadmele jne) kohta vaadake juhiseid siseseadme
paigaldusjuhendist.

i @

Juhendikomplekt
Kdesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Tdiskomplekt koosneb:
= Ohutuse lildeeskirjad
- Ohutuseeskirjad, mis TULEB enne paigaldamist |labi lugeda
- Vorming: paberdokument (valisseadme pakkekastis)
= Vdlisseadme paigaldusjuhend
- Paigaldusjuhised
- Vorming: paberdokument (valisseadme pakkekastis)
= Kiirkasutusjuhend
- Paigalduskoha ettevalmistamine, teatmelised andmed jne.

- Vorming: Elektroonilised juhised saidil http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Dokumentide uusimad versioonid vdite leida Daikin piirkondlikult veebilehelt v&i
saada seadme edasimuujalt.

Originaaldokumendid on inglise keeles. Kdik teised keeled on t&lked.

Tehnilised andmed

= Vdrskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad).

= Vdrskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin Business Portal
(vajalik on autentimine).
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2 | Uldised ettevaatusabindud

2 Uldised ettevaatusabindud

2.1 Info kasutusjuhiste kohta

= Originaaldokumendid on inglise keeles. Kdik teised keeled on télked.

= Selles juhises kirjeldatud ettevaatusabindudes kasitletakse vaga olulisi teemasid,
jargige neid hoolikalt.

= SUsteemi

tohib paigaldada ja paigaldusjuhises ning paigaldaja teatmikus

kirjeldatud toiminguid teha AINULT selleks volitatud paigaldaja.

2.1.1 Hoiatuste ja simbolite tdhendus

OHT

See siimbol tdhistab olukorda, mis [dpeb surma vdi vigastusega.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

See siimbol téhistab olukorda, mis v&ib [6ppeda elektriléogiga.

> B> P

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Viitab olukorrale, mille puhul vGib tekkida oht saada tldine pdletus véi péletushaavad
vaga madala temperatuuri véi kiilma tottu.

OHT: PLAHVATUSE OHT

Naitab olukorda, mis vGib I6ppeda plahvatusega.

HOIATUS

See stimbol tdhistab olukorda, mis v8ib I6ppeda kas surma vdi vigastusega.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

ETTEVAATUST

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda kerge voi keskmise vigastusega.

MARKUS

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda varustuse voi vara kahjustusega.

-1 O BB P

TEAVITUSTOO

See simbol tahistab kasulikke nGuandeid vai lisainfot.

Kasutatud simbolid seadmel:

Siimbol Selgitus
[:I—_i:l Enne paigaldamist lugege paigaldus- ja kasutusjuhend ning
elektripaigaldise juhised labi.
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2 | Uldised ettevaatusabindud

Siimbol Selgitus

@ Enne hoolduse vdi teeninduse alustamist lugege 1abi

hooldusjuhend.

|I|I Vaadake lisateavet paigaldaja ja kasutaja teatmikust.

‘ﬁ Seadmel on poorlevaid osi. Olge seadme hooldamisel voi
Ulevaatusel ettevaatlik.

Dokumentides kasutatavad simbolid:

Siimbol Selgitus
Nditab joonise pealkirja vdi viitab sellele.
Naide: "@ 1-3 Joonise peakiri" tdhendab "Joonis 3 peattikis
1"
@ Naitab tabeli pealkirjale voi viitab sellele.

Naide: "m 1-3 Tabeli pealkiri" tdéhendab "Tabel 3 peatikis 1".

2.2 Paigaldajale

2.2.1 Uldine

Kui te pole kindel, kuidas seadet paigaldada v&i kasutada, kusige juhiseid oma
edasimuujalt.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

= ARGE puudutage todtamise ajal vdi vahetult parast seda jahutusaine torusid,
veetorusid ega siseosi. Seade vdib olla liiga kuum v&i liiga kilm. Oodake, kuni
seade saavutab tavatemperatuuri. Kui peate seda siiski puudutama, kandke
kaitsekindaid.

= ARGE puudutage kogemata lekkivat jahutusainet.

HOIATUS

Seadme vOi valikvarustuse vale paigaldamine voi Uhendamine vdib pdhjustada
elektriloogi, luhilhenduse, lekke, tulekahju v&i mingi muu vigastuse seadmele.
Kasutage tarvikuid, lisavarustust ja varuosi, mille valmistaja voi heakskiitja on Daikin.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad materjalid vastaksid
kehtivatele maarustele (lisaks Daikin dokumentides kirjeldatud juhistele).

ETTEVAATUST

Kandke slUsteemi paigaldamisel, hooldamisel vdi teenindamisel vajalikke
isikukaitsevahendeid (kaitsekindaid, kaitseprille,...).

> BB B P

HOIATUS

Rebige katki ja korvaldage kilest pakkekotid nii, et keegi, eelkdige lapsed ei saaks
nendega mangida. Vdimalik oht: [dmbumine.

Paigaldaja teatmejuhend
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2 | Uldised ettevaatusabindud

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vdikestel loomadel seadme kasutamist
pesavarjuna. Elektriliste osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vGivad p&hjustada
seadmes rikkeid, suitsu vGi tulekahjut.

ETTEVAATUST

ARGE puudutage Shu sissevStuava ja seadme alumiiniumribisid.

ETTEVAATUST
= ARGE asetage seadme peale mingeid esemeid.

= ARGE istuge, ronige v3i astuge seadmele.

MARKUS

Vialisseadmel tehtavad t66d tuleb teostada kuivades ilmastikutingimustes, et valtida
vee sattumist seadmesse.

@ BB P

Seadmele tuleb sisse seada riiklike eeskirjadega kehtestatud pdevik, milles on
esitatud vahemalt jargmised andmed: hooldusalane teave, remonditood,
testimistulemused, ooteperioodid jne.

Seadme juures, ligipddsetavas kohas, PEAB OLEMA saadaval jargmine teave.
= Juhised selle kohta, kuidas siisteem seisata hadaolukorra puhul

= Tuletdrje, politsei ja kiirabi aadress

= Pdevase ja dise aja kohta kehtivad telefoninumbrid abi kutsumiseks

Euroopa riikide jaoks on paeviku koostamise juhised esitatud standardis EN378.

2.2.2 Paigalduskoht

= Jatke seadme Umber piisavalt ruumi hooldamiseks ja Shuringluse tagamiseks.
= Veenduge, et paigalduskoht on seadme raskuse kandmiseks piisavalt tugev.

= Veenduge, et piirkond on ventileeritud. ARGE pange dhutusavadesse mingeid
esemeid.

= Veenduge, et seade oleks tasane.
ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:
= Potentsiaalselt plahvatusohtlikesse keskkondadesse.

= Kohtadesse, kus leidub elektromagnetlaineid emiteerivaid masinaid.
Elektromagnetlained vdivad héirida juhtimissisteemi ja p&hjustada varustuse
rikkeid.

= Kohtadesse, kus esineb tulekahju oht tuleohtlike gaaside (naiteks vedeldi voi
bensiin) lekete, ssinikkiu v3i stttiva tolmu tdttu.

= Kohtadesse, kus toodetakse korrodeerivat gaasi (naiteks vaavlishappegaas).
Vasktorude v&i joodetud osade korrosioon v3ib p&hjustada jahutusaine lekkimist.

Juhised R32 kiilmaainet kasutavate seadmete kohta

@ HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL
Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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2 | Uldised ettevaatusabindud

HOIATUS
= ARGE torgake |4bi ega pdletage.

= ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse kiirendamiseks v&i seadmestiku
puhastamiseks, valja arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

= Veenduge, et R32 kiilmaaine El SISALDA aurusid.

HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole sttteallikaid (naiteks lahtist leeki, tootavat gaasi-
vGi elektrikitte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool esitatud nGuetele.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja
Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad padevad téotajad.

> B B P

HOIATUS
Kui ks voi mitu ruumi on seadmega Ghendatud kanalisiisteemi kaudu, siis veenduge:

* seal pole toimivaid stuteallikaid (nditeks lahtine leek, todtav gaasipdleti voi
sisselllitatud elektrikitteseade), juhul kui pdranda pindala on vahem kui
minimaalne p&randapindala A (m?);

= Ohujaotussisteemi pole paigaldatud lisaseadiseid, mis vdivad olla stteallikateks
(naiteks kuumad pinnad temperatuuriga Gle 700°C voi elektrisisteemi
|Ulitusseade);

= Ohujaotussiisteemis on vaid tootja poolt heaks kiidetud abiseadmed;

= Ghu sissevGtu- ja valjalaskeavad on Uhendatud vahetult ruumi Shukanalitega.
ARGE KASUTAGE ehitise 8huruume, néiteks ripplae kohal olevat ruumi &hu
sisendiks v&i valjundiks.

®

MARKUS

= Votke meetmeid, et tdkestada klUlmaaine torustiku liigset vibratsiooni voi
vonkumist.

= Kaitseseadised, torustikud ja liitmikud peavad olema kaitstud véimalikult hasti
keskkonnamdjude eest.

= Votke meetmeid pikkade torustike paisumise ja  kokkutGmbamise
kompenseerimiseks.

= Torustik peab olema projekteeritud ja paigaldatud nii, et ei tekiks ststeemi
vigastusi, mis on tingitud hidraulilistest l6okidest.

= Siseseade ja torustikud tuleb kindlalt kinnitada ja neid tuleb kaitsta seadmete voi
torustike juhusliku purunemise v8i muude mojude eest, mis vdivad ilmneda
naiteks moobli Gmberpaigutusel voi hoone remondil.

ETTEVAATUST

ARGE mingil juhul kasutage kiilmaaine lekete kontrollimisel seadmeid, mis v&ivad
tekitada sadet.

MARKUS
= ARGE kasutage uuesti liiteid ja vasktihendeid, mida on juba varem kasutatud.

= Jahutusaine siisteemi vaheliste osade paigaldamisel tehtavad liitekohad peavad
olema hoolduseks ligipdasetavad.

Paigaldaja teatmejuhend
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Nouded paigalduseks vajaliku ruumiosa kohta

seadistele:

= siseseadmed ilma
lekkeandur, juhindu

HOIATUS
Kui seade sisaldab kilmaainet R32, siis PEAB poranda pindala ruumis, kuhu seade

paigaldatakse, kus seda kaitatakse voi varus hoitakse, olema suurem, kui minimaalne
pdranda pindala, mis on maaratud tabelis pindalaga A (m?). See kehtib jargmistele

= valisseadmed, mis on paigaldatud v6i mida hoitakse varuks ruumides (nt talvel,
garaaz, masinaruum),

kilmaaine lekkeandurita; kui siseseadmetel on kiilmaaine
ge paigaldusjuhendist,

MARKUS
= Torustik peab olema flusiliste kahjustuse eest kaitstud.

= Torustiku paigaldustoode maht peab olema minimaalne.

Minimaalse poranda pindala maidramine

1 Tehke kindlaks sisteemi laetud summaarne kiilmaaine kogus (= tehases laetud
kogus @ + @ tdiendavalt laetud kilmaaine kogus).

M Contains fluorinated greenhouse gases

o[ ]

GWP: xxx

(2]

g%
GWP x kg _|
Ad 1000 |

kg

o- o

kg
tCO,eq

2 Tehke kindlaks, millist graafikut voi tabelit kasutada.

= Siseseadmetel: kas seade on paigaldatud lakke, seinale v&i pdrandale?
» Vilisseadmetel, mis on paigaldatud v&i hoitakse varus ruumides, séltub see

paigalduskdrgusest:

Kui paigalduskorgus on ...,

siis kasutage graafikut voi tabelit juhtumi
jaoks ...

<1,8m

Pdrandal seisvad seadmed

1,8<x<2,2 m

Seinale paigaldatud seadmed

>2,2m

Lakke paigaldatud seadmed

3 Minimaalse pdranda pindala madaramiseks kasutage graafikut voi tabelit.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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o /‘; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
S / ] unit@ unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kg) A (m?)
690 /i1 | <1842 — <1.842 — £1.842 —
] L1 ]| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
s s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
Tl i § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
520 / 5 2.4 474 2.4 5.79 2.4 49.0
8105 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / j 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
M 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
550, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 3.4 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
st i 36 8.20 3.6 12.3 36 110
190 : 38 9.14 3.8 13.7 38 123
P 2 ‘ 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ ; 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
P i } 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' s/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i § 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
D S 5 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
T ! 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 j 5.4 18,5 5.4 27.6 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
N0 : 5.8 213 58 318 5.8 286
mo 3 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
M 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 ; 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 412 6.6 371
12 j 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
150 } 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 3 7.2 3238 7.2 49.0 7.2 441
50 ; 74 34.7 7.4 51.8 7.4 466
pRT j 76 36.6 7.6 54.6 7.6 492
120 ] 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
"o ; 8 405 8 60.5 8 545
0D BEn = 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ne Surted Ut ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
00 ﬂa\rﬂ e 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
0-1 === e —nteduntt : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
02 T [Celng : 9 513 9 76.6 9 689
01.5 22126] 3 34]38]42]46] 5[54]58]62]66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
{2 24283236 4 44 4852 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955! 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Slsteemi summaarne kiilmaaine kogus
A... Minimaalne pdranda pindala
(a) Ceiling-mounted unit (= Lakke paigaldatud seade)
(b) Wall-mounted unit (= Seinale paigaldatud seade)
(c) Floor-standing unit (= PGrandal seisev seade)

2.2.3 Kilmaaine R410A vdi R32 kasutamisel

Kui on kohaldatav. Vaadake lisateavet paigaldaja kasutusjuhendist v&i
juhendteatmikust.

MARKUS

Veenduge, et jahutusaine torude paigaldamisel arvestatakse kehtivate maarustega.
Euroopas kehtib standard EN378.

MARKUS

Veenduge, et objekti torustik ja (ihendused EI POHJUSTA seadmetele mehaanilisi
pingeid.

HOIATUS

Katsete ajal ei tohi toode KUNAGI olla suurema surve all kui maksimaalne lubatud
surve (vt seadme andmeplaati).

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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HOIATUS

Kilmaaine lekke korral votke asjakohaseid meetmeid. Kui kiilmaaine lekib, Shustage
piirkond viivitamatult. V&imalikud riskid on jargmised.

>

= Suletud ruumis olev liigne kilmaaine kontsentratsioon voib pohjustada
hapnikupuudust.

= Kui kiilmaaine satub kokkupuutesse tulega, siis vdib eralduda murgine gaas.

OHT: PLAHVATUSE OHT

Pump ei to6o6ta — Kiilmaaine lekib. Kui soovite sisteemi pumba abil tihjendada ja
selles on kilmaaine ahela leke, siis votke arvesse jargmist.

2N
D

I
r

= ARGE kasutage pumba automaatfunktsiooni, millega saate suunata kogu siisteemi
kilmaaine valisseadmesse. Voimalik tagajarg: Kompressor véib sisse sattunud
Ohu tottu ise slttida ja plahvatada.

= Kasutage eraldi taastestisteemi, nii et seadme kompressor El PEA to6le hakkama.

HOIATUS

Koguge eemaldatud kiilmaaine ALATI kokku. ARGE laske seda keskkonda sattuda.
Kasutage kilmaaine eemaldamiseks vaakumpumpa.

MARKUS

Kui k&ik torud on Uhendatud, veenduge, et gaas ei lekiks. Kasutage gaasilekke
tuvastamiseks lammastikku.

MARKUS

= ARGE LAADIGE rohkem kiilmaainet, kui ette nahtud, et valtida kompressori
vigastamist.

® Kui kilmaaine slUsteem on avatud, TULEB kilmaainet kaidelda vastavalt
kehtestatud eeskirjadele.

HOIATUS

Veenduge, et slisteemis pole hapnikku. Kiilmaainet v&ib siisteemi laadida alles parast
lekketesti ja vaakumkuivatamist.

> © o P

Voéimalik tagajarg: Kompressori isestttimine vGi plahvatus, mis on tingitud hapniku
sattumisest selle sisemusse.

= Kui on vaja teha imberlaadimine, juhinduge seadme tehasesildist. Sellel on kirjas
kiilmaaine tllp ja vajalik kogus.

= Seade on tehases jahutusainega tdidetud ning sdltuvalt toru suurusest ja torude
pikkustest vGivad méned sisteemid vajada tdiendavat jahutusaine lisamist.

= Kasutage tooriistu ainult sUsteemis kasutatava jahutusaine tllbiga, see
kindlustab rohukindluse ning hoiab dra védrmaterjali sattumise ststeemi.

= Lisage vedel jahutusaine jargmiselt:

Kui Siis

Sifoontoru on olemas Lisage pUstasendis silindriga.

(st silinder on margistatud tekstiga
"Vedelikuga taitmis sifoon lisatud")

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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2.2.4 Elektriline

Kui Siis

Sifoontoru El ole olemas Lisage silindriga alla pddratud asendis.

= Avage jahutusaine silindrid aeglaselt.

= Lisage jahutusaine vedelal kujul. Selle lisamine gaasilisel kujul v&ib takistada
tavaparast to6od.

ETTEVAATUST
Pdrast kilmaaine laadimise I8petamist voi ajutist katkestamist sulgege kilmaaine

ballooni kraan viivitamatult. Kui seda MITTE sulgeda, v3ib jadkréhu t&ttu siseneda
taiendav kogus kilmaainet. Voimalik tagajarg: kiilmaine kogus on ebadige.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Lulitage VALIA k&ik toiteahelad, enne kui eemaldate karbi kaane, ihendate

juhtmeid v3i puudutate elektrilisi osi.

® Enne teenindamise alustamist Ghendage toide lahti rohkem kui 10 minutiks ja
modtke pinge toiteahela kondensaatori klemmidel voi elektrilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te voite elektrilisi osi puudutada. Klemmide
asukohti vaadake elektriskeemilt.

= ARGE puudutage elektrilisi osi niiskete kitega.

= ARGE jitke seadet jarelevalveta, kui teenindusava kaas on eemaldatud.

HOIATUS
Kui tehases El ole paigaldatud pealdlitit voi muid Ghenduse katkestamise vahendeid,

millel oleks koikidel poolidel kontakteraldus Ulepinge tekkimise kategooria |lI
tingimustel, TULEB see paigaldada fikseeritud juhtmestikku.

Paigaldaja teatmejuhend

12

| 4 DAIKIN 2MXMB8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
4P600463-1D - 2021.03



2 | Uldised ettevaatusabindud

é HOIATUS
= Kasutage juhtmestikus VAID vaskjuhtmeid.

= Veenduge, et objekti torustik vastab kehtestatud eeskirjadele.

= Kasutuskoha juhtmestikku tohib paigaldada VAID vastavuses seadme komplektis
olevale elektriskeemile.

= ARGE juhtmekéidikuid pigistage millegi vahele ja veenduge, et need El puutu
kokku torude ja teravate servadega. Veenduge, et klemmidele ei rakendu valised
mehaanilised joud.

= Veenduge, et seadmetele on (ihendatud maandusjuht. ARGE iihendage maandust
torude kilge ega liigpingepiiriku voi telefoniliini maandusjuhtme kilge. Ebadige
maandus voib tingida elektriloogi.

* Kasutage ainult selleks ettendhtud elektritoite ahelat. ARGE kasutage
elektritoiteks teise seadme toidet.

= Veenduge, et sulavkaitsmed ja kaitselllitid vastavad nduetele.

= Veenduge, et on paigaldatud rikkevoolukaitseltliti. Muidu vGite saada elektriloogi
vOi pShjustada tulekahju.

= Kui paigaldate rikkevoolukaitseliliti, veenduge, et see on Uhilduv inverteriga
(talub  korgsageduslikku elektrilist mura), et valtida rikkevoolukaitseliliti
ebakohast rakendumist.

ﬁ ETTEVAATUST
= Toite Uhendamisel tuleb kdige esimesena Uhendada maandusjuhe, enne kui

Uhendada faasijuhtmed.

= Toite lahti Ghendamisel tuleb k&ige esimesena lahti thendada faasijuhtmed, enne
kui lahti thendada maandusjuhe.

= Toitejuhtmete juhtmesoonte pikkus tombekaitse ja klemmliistu vahel tuleb valida
selline, et faasijuhtmed pingulduvad enne maandusjuhtme pinguldumist, kui
toitelhenduse juhtmed on tdmbekaitsest lahti tommatud.

MARKUS
Elektrijuhtmestiku Uhendamisel jargige jargmisi ndudeid:

VN VN

( 1 ) oo @
v X X

= ARGE (ihendage klemmide alla erineva |abim&&duga juhtmesooni (I6tv kontakt
vOib pShjustada kuumenemist).

= Uhendage ko&rvuti vaid sama ldbim&8duga juhtmesooni, nagu on niidatud
joonisel.

® Kasutage ettenahtud toitekaablit ja Uhendage juhtmesooned klemmidega
ndutava pingusega, seejarel kinnitage kaabel seadme korpuse kiilge, et valtida
valiste j6udude edasikandumist klemmliistule.

= Kasutage klemmikruvide pingutamiseks nouetelevastavat kruvikeerajat. Vaikese
otsakuga kruvikeeraja vigastab pead ja sellega pole pingutamine vdimalik.

= Klemmikruvide liigpingutamine vdib need IGhkuda.

Hairete valtimiseks paigaldage voolujuhtmed vahemalt 1 m kaugusele teleritest voi
raadiotest. Soltuvalt raadiolainetest ei pruugi 1 m kaugus olla piisav.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
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HOIATUS
= Parast elektritoode |opetamist veenduge, et kdik elektrilised osad ja elektriliste

osade karbi klemmid oleksid turvaliselt Ghendatud.

= Veenduge enne seadme kaivitamist, et koik katted oleks suletud.

MARKUS
Kehtib vaid juhul, kui toitesiisteem on kolmefaasiline ja kompressoril on SISSE/VALIA

kaivitusmeetod.

Kui on poordfaasi téendosus parast hetkelist voolukatkestust voi toite sisse- ja
valjaltlitumist toote kasutamise ajal, paigaldage lokaalne poorfaasi kaitseahel. Toote
kaitamine podrdfaasiga voib kahjustada kompressorit ja muid osi.

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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3 Ohutuse erijuhised paigaldajale
Jargige jargnevaid ohutusjuhiseid ja kohalikke eeskirju.

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "6 Seadme paigaldamine" [» 24])

HOIATUS
Paigaldustood peab tegema padev todtaja, materjalide valik ja paigaldusviis peab

vastama kohaldatavatele Gigusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

Paigalduskoht (vaadake jaotist "6.1 Paigalduskoha ettevalmistus" [» 24])

ﬁ ETTEVAATUST
= Kontrollige, et paigalduskoht on seadme massi kandmiseks piisavalt tugev.

Ebadige paigaldamine on ohtlik. See vdib pShjustada vibratsioone ja téomiura.

= Tagage piisavad hooldusvahed.

= ARGE paigaldage seadet kokkupuutesse lae v&i seinaga, sest see vdib pdhjustada
vibratsioone.

HOIATUS
Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt to6tavaid stiteallikaid (naiteks lahtist

leeki, tootavat gaasi- voi elektrikiitte seadet).

Seadme avamine (vaadake jaotist "6.2 Seadme avamine" [» 28])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

> B P

Kiilmatorustiku tihendamine (vaadake jaotist "7.2 Klilmaaine torustiku
GUhendamine" [» 35])

ETTEVAATUST

= Seadmetel, mis on tarne ajal tdidetud kilmaainega R32, ei tohi teha
paigalduskohal jootmis- ja keevitustoid.

>

= Jahutusslsteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest vahemalt Uks osa on
laaditud, Uhendada jargmisi ndudeid arvesse vottes: ruumides, kus viibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kiilmaaine R32 torustike liitekohtades lubatud
kasutada lahtivGetavat Ghendust, valja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Ghendused, mis siseseadet torustikuga
vahetult Ghendavad, peavad olema lahtivdetavad.

ETTEVAATUST

ARGE tihendage harutorustikke ja vélisseadet seinasiseselt kui tehakse ainult torutéid
ilma siseseadet kohe ihendamata, et lisada teine siseseade hiljem.

>

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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ETTEVAATUST
= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaldliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme t6dea pikendamiseks ARGE paigaldage sellele kiilmaainet R32 kasutavale
seadmele kuivatit. Kuivatusmaterjal véib lahustuda ja slisteemi kahjustada.

ETTEVAATUST

= Kasutage surumutrit, mis on seadme kiiljes.

* Gaasilekke valtimiseks kandke kilmaseadme 8li vaid koonuse siseosale. Kasutage
6li, mis sobib kiilmaainele R32.

ARGE kasutage liitmikke uuesti.

HOIATUS

Enne kompressori kdivitamist peab kilmaaine torustik olema kindlalt Ghendatud. Kui
kompressori tootamise ajal kilmaaine torustik POLE Ghendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse slisteemi hku sisse. See pohjustab kilmatstklis ebanormaalse
réhu, mis v3ib seadet kahjustada ja pohjustada kehavigastusi.

ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine véib pShjustada kilmagaasi lekkimise.

> > B b

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued koonused, et kiilmagaasi
lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis. Muude survemutrite
kasutamisel voib kilmagaas lekkida.

Kiilmatorustiku kontrollimine ("7.3 Kilmaaine torustiku kontrollimine" [» 43])

% OHT: PLAHVATUSE OHT
Lg ARGE liigutage seadet vaakumpumpamise ajal.

Kiilmaaine laadimine (vaadake jaotist "8 Kilmaaine laadimine" [» 46])

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kilmaaine on vdahesel maaral tuleohtlik.

HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik, kuid tavaliselt see El leki. Kui
kilmaaine lekib ruumi ja satub kokkupuutesse pdleti, kitteseadme voi pliidi leegiga,
siis vGib tekkida tulekahju véi moodustub tervistkahjustav gaas.

> P

Lulitage valja kltteainet pdletavad seadmed, ventileerige ruum ja poorduge
edasimuija poole, kelle kdest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustdétajad kinnitavad, et kiilmaaine lekkekoht on
kdrvaldatud.

HOIATUS

ARGE puudutage rikke t&ttu lekkivat kilmaainet. See v&ib pdhjustada raskeid
kilmakahjustusi.

>

Paigaldaja teatmejuhend
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HOIATUS
= Kasutage lisamiseks ainult kilmaainet R32. Muud ained vdivad pohjustada

lambumist ja hingamisraskusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Globaalse soojenemise potentsiaali
(GWP) vaartus on 675. ARGE LASKE sellel gaasil 8hku sattuda.

= Ktlmaaine laadimisel kandke ALATI kummikindaid ja kaitseprille.

ETTEVAATUST
ARGE LAADIGE rohkem killmaainet, kui ette nadhtud, et véltida kompressori

vigastamist.

Elektrisiisteemi paigaldamine (vaadake jaotist "9 Elektripaigaldus" [» 50])

ﬁ HOIATUS
= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB

vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.
= Tehke elektrithendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja kd&ik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

HOIATUS
= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi vGi see on vale, vdivad seadmetes ilmneda

rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v8i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
pohjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

* Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et juhtmed EI puutu kokku
teravate servade vOi torudega, eriti kdrgréhu poolel.

= ARGE  kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid, pikendusjuhtmeid  v&i
tahthargnemisega Uhendusi. Need vdivad pohjustada Ulekuumenemist,
elektrilooki véi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja vBib pohjustada dnnetusi.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkldliteid, millel on kontktpunktide vahe
vahemalt 3 mm, et tagada Il kategooria tUlekoormusel taielik lahtithendamine.

HOIATUS

Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse tagamiseks lasta asendada tootja,
tema hooldusettevdtte v3i samavdarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

> B B P

HOIATUS
ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See vdib ajendada elektrildogi vsi
tulekahju.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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HOIATUS
= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite haruiihendus dreenimispumba jne toite jaoks. See
vGib ajendada elektril6dgi voi tulekahju.

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole soojusisolatsiooni, sest
sellised torud kuumenevad k&rge temperatuurini.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

K&ik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on toitepinge all. Arge puudutage
neid paljaste kdtega.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist Uhendage toide lahti rohkem kui 10 minutiks ja
modtke pinge toiteahela kondensaatori klemmidel véi elektrilistel osadel. Pinge PEAB
olema alla 50 V DC, enne kui te vdite elektrilisi osi puudutada. Klemmide asukohti
vaadake elektriskeemilt.

> B> B P

Vilisseadme paigaldamise IGpetust6od (vaadake jaotist "10 Valisseadme
paigaldamise I6puleviimine" [» 56])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Veenduge, et siisteem on nduetekohaselt maandatud.

>

* Enne hooldamise alustamist ltlitage seadme toide valja.

® Enne toitepinge sisse lulitamist paigaldage lulituskarbi kate.

Hooldamine ja teenindamine (vaadake jaotist "14 Hooldus ja teenindus" [» 67])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

HOIATUS

® Enne Ukskdik milliste hooldus- v6i remondit6ode labiviimist Illitage toitepaneelil
olev kaitsellliti ALATI valja, eemaldage sulavkaitsmed vo&i lahutage seadme
kaitseseadised.

> B B

= Arge puudutage pingestatud osi enne 10 minuti méddumist, et valtida elektrildogi
saamise ohtu.

= Arvestage sellega, et moned elektriliste osade sektsioonid on kuumad.
= Veenduge, et te El puuduta voolu juhtivaid osi.

= ARGE peske seadet veega. See v8ib pdhjustada elektriléki vai tulekahju.
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3 | Ohutuse erijuhised paigaldajale

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Kasutage seda kompressorit vaid maandatud sisteemis.
= Enne kompressori hooldamise alustamist lilitage toide valja.

= Parast hooldamist pange lulituskarbi kate ja teeninduskate oma kohtadele.

ETTEVAATUST

Kandke alati kaitseprille ja kaitsekindaid.

> P

OHT: PLAHVATUSE OHT

= Kompressori eemaldamisel kasutage toruldikurit.

f

= Arge kasutage jootmispdletit.

= Kasutage ainult heakskiidetud kiilmaaineid ja maardeained.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Arge puudutage kompressorit paljaste kitega.

>

Rikkeotsing (vaadake jaotist "15 Veatuvastus" [» 69])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

HOIATUS

> B B

= Seadme lilituskarbi kontrollimisel veenduge ALATI, et seadme toide on valja
|Ulitatud. Lilitage vastav kaitseldliti valja.

* Kui ohutusseadis on rakendunud, siis lulitage seade vélja, tehke kindlaks
rakendumise pdhjus, enne kui selle |3htestate. ARGE sillake kaitseseadiseid v&i
muutke nende satteid erinevaks tehase vaikesatetest. Kui te ei leia rikke pohjust,
kisige abi oma edasimuujalt.

HOIATUS

Selleks, et valtida kitteseadme termokaitse tahtmatust ldhtestamisest tekkida voivat
riski, El TOHI toiteahelasse olla paigaldatud valine lilitusseade, naiteks taimer, samuti
ei ole lubatud kiitteseadet lilitada toitevdrku, mida tarnija regulaarselt SISSE ja VALA
[Ulitab.

>

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kui seade ei to0ta, siis on LED-tuled trikkplaadil vélja lllitatud, et energiat sdasta.

>

= Kuid isegi siis, kui LED-tuled on valja ldlitatud, vGib klemmplaat ja trikkplaat pinge
all olla.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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4 Info karbi kohta

4.1 Ulevaade: teave karbi kohta

4.2 Valisseade

Selles peatikis kirjeldatakse, mida peate tegema parast paigalduskohale saadetud
valis- ja siseseadme pakendi saamist.

Pidage kinni jargmistest nduetest.

= Tarnitud seade TULEB kohe vigastuste suhtes Ule kontrollida. Igast vigastusest
TULEB kohe teatada transpordiettevétte kaebuste osakonda.

= Tooge pakendis seade voimalikult ldhedale IGplikule paigalduskohale, et valtida
transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kdigurada, mida mooda te soovite tuua seadme sisse.

4.2.1 Vilisseadme lahtipakkimine

L1 7
oM 7

L
\
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4 | Info karbi kohta

4.2.2 Lisatarvikute eemaldamiseks valisseadmest

1 Tostke valisseade dles.

ETTEVAATUST

Hoidke valisseadet kinni jargmistest kohtadest:

2 Votke vilja pakendi pdhjal olevad tarvikud.

Paigaldaja teatmejuhend
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Vilisseadme paigaldusjuhend

Ohutuse tldeeskirjad

Fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis

Fluoritud kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis
Dreenimisliitmik

Kruvide kott. Kruvid on ette nahtud kasutamiseks elektrikaablite kinnituslintide
kinnitamiseks.

Dreenimiskork (vaike)

Dreenimiskork (suur)

Ulemineku koost

Toiteststeemi kleebis

-0 QO n T QO

(U ]
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5 Seadme teave

i

TEAVITUSTOO

POLE v&imalik tihendada ainult 1 ruumi siseseadet. Uhendage siseseadmed vihemalt
2 ruumi jaoks.

i @

TEAVITUSTOO

Soltuvalt seadmest ja/vdi paigaldustingimustest vdib olla vaja (hendada
elektrijuhtmestik enne kilmaaine laadimist.

Mitmikststeemi hibriid vdi mitmiksisteemi DHW generaator on kui 1 ruumi

Uhendus.

Oigeks kombinatsiooniks vaadake kombinatsioonide tabelit ja mitmiksisteemi
hibriid voi mitmiksisteemi DHW generaatori kasutusjuhendit.

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vdahesel maaral tuleohtlik.

i @

TEAVITUSTOO

Vaadake kasutuspiiranguid valisseadme varskematest tehnilistest andmetest oma
piirkonna Daikini veebisaidilt (avalikult kattesaadav).

5.1 Ulevaade: Seadme teave

Selles peatiikis on jargmine teave.

5.2 Tuvastamine

®

MARKUS

Kui paigaldate vGi hooldate korraga mitut seadet, veenduge, et te El vahetaks eri
mudelite hoolduspaneele.

5.2.1 Andmesilt: valisseade

Asukoht

A\
\'

| -2
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6 | Seadme paigaldamine

6 Seadme paigaldamine

HOIATUS
Paigaldustood peab tegema padev tootaja, materjalide valik ja paigaldusviis peab

vastama kohaldatavatele Gigusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks

EN378.
Peatiki sisu
6.1 PaigaldUSKONA ETEEVAIMISTUS .. .viiteti etttk s ettt ettt st et ene et en et neeeens 24
6.1.1 N&uded valisseadme paigalduskohale 25
6.1.2 Taiendavad nduded valisseadme paigalduskohale kiilmas kliimas.. 27
6.2 Seadme avamine 28

6.2.1 Teave seadme avamise kohta

6.2.2 Vélisseadme avamiseks 28
6.3 Vilisseadme monteerimine 28
6.3.1 Teave vélisseadme monteerimise kohta 28
6.3.2 Ettevaatusabindud vélisseadme monteerimisel 29
6.3.3 Paigaldusstruktuur 29
6.3.4 Valisseadme PAIGAIJAMINE ......c.i ittt 30
6.3.5 Aravoolu tagamiseks 30
6.3.6 Vélisseadme kindlustamine Gmber KUKKUMISE @St ... 31

6.1 Paigalduskoha ettevalmistus

ARGE paigaldage seadet kohtadesse, mida kasutatakse tihti tdokohana. Kui tehakse
ehitustoid, mille puhul eraldub palju tolmu (nt tehakse lihvimistoid), TULEB seade
kinni katta.

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi seadme sisse ja vélja kandmiseks.

ﬁ ETTEVAATUST
= Kontrollige, et paigalduskoht on seadme massi kandmiseks piisavalt tugev.

Ebadige paigaldamine on ohtlik. See v&ib pdhjustada vibratsioone ja téémira.

= Tagage piisavad hooldusvahed.

= ARGE paigaldage seadet kokkupuutesse lae v&i seinaga, sest see vdib pdhjustada
vibratsioone.

= Valige paigalduskoht, mille puhul t6omira vdi seadmest véljavoolav soe/kilm
ohk ei hairi kedagi.

= Jatke seadme Umber piisavalt ruumi hooldamiseks ja dhuringluse tagamiseks.

= Viltige kohti, kus voib lekkida slttivat gaasi vGi aineid.

= Paigaldage seadmed, toite- ja sidejuhtmed teleritest ning raadiotest vahemalt
3 meetri kaugusele, et viltida haireid. SGltuvalt raadiolainete sagedusest vdib
3 meetrit olla ebapiisav.

MARKUS
ARGE PANGE sise-/valisseadme alla mingeid esemeid - need v&ivad saada marjaks.

Sellises kohas vdib seadmele, kilmadele torudele, dhufiltrile kogunev kondensaat,
ohufiltri mustus voi dreeniummistus p&hjustada tilkumist ja need esemed vdivad
saada mustaks voi kahjustada.

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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HOIATUS
Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt to6tavaid stteallikaid (naiteks lahtist

leeki, tootavat gaasi- voi elektrikitte seadet).

6.1.1 Nouded valisseadme paigalduskohale

* TEAVITUSTOO
l Jargige ka jargmisi ndudeid.

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [ 5].

= "7.1.3 Kulmaaine torustiku pikkus ja kdrguste vahe" [» 34].

Asukoha valimisel vBtke arvesse jargmisi vahekaugusi:
~>100  >350

(mm)

a Ohuviljund
b Ohusisend

Nttt ib[>100

=
S l———

<1200

Jatke 300 mm teenindusvahet lae alla ja 250 mm torustiku ja elektrijuhtmestiku
teenindamiseks.

L

>300

(mm) >250

@ MARKUS
= ARGE asetage seadmeid (iksteise peale.

= ARGE riputage seadet lakke.

Kui tugev tuul (=18 km/h) puhub vélisseadme ohu valjalaskeavasse, voib see
pbhjustada lUhise (véljuva Ghu sissetdmbe). Sellel vGivad olla jargmised tagajarjed:

= Toovdime vahenemine;
= Sage jadtumise kiirenemine kitmise ajal;
= Toohdired madala réhu vahenemise voi kdrge réhu suurenemise tottu;

= Ventilaatori purunemine (kui tugev tuul puhub pidevalt ventilaatorisse, voib see
hakata vaga kiiresti poorlema ja puruneda).

Kui 6hu valjalaskeava ei ole tuule eest kaitstud, on soovitatav paigaldada
porkeplaat.

Soovitatav on paigaldada vélisseade nii, et dhu sisselaskeava on suunatud seina
poole ja El ole tuule eest kaitsmata.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+AMXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
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6 | Seadme paigaldamine

a Kaitseekraan
b Valdav tuulesuund
¢ Ohuviljund

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:
= Muratundlikud kohad (nt magamistoa laheduses), nii et toomura ei hairi inimesi.

Markus: Kui mira on moddetud tegelikus paigalduskohas, siis voib mdddetud
vaartus olla kdrgem, kui helirdhu tase, mida on mainitud tehniliste andmete
jaotises "Muraspekter", see on tingitud keskkonnamdrast ja helipeegeldustest.

o TEAVITUSTOO
l Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

= Kohad, kus 6hus vdib olla mineraaldli udu, pritsmeid v&i auru. Plastosad vdivad
kahjustuda ja kukkuda maha voi pohjustada veeleket.

Seadet El ole soovitatav paigaldada jargmistesse asukohtadesse, sest see vdib
lihendada seadme t66aega:

= kui voolupinge k&igub palju;
= soidukites voi laevades;
= kui keskkonnas on happelised vdi aluselised aurud.

Mereddrne paigaldus. Kontrollige, et valisseade POLE meretuultele vahetult
avatud. Sellega valditakse dhu suurest soolasisaldusest tingitud roostet, mis v&ib
lihendada seadme tooiga.

Paigaldage valisseade meretuultele varjatud kohta.

Naide: Paigaldamine maja taha.

H HHHHBAE

| [

Kui valisseade on meretuultele avatud kohas, siis paigaldage tuuletdke.
= Tuuletdkke kdrgus peab valisseadmest olema vahemalt 1,5 korda kdrgem

= Tuuletdkke paigaldamisel votke arvesse teenindamiseks vajalikku ruumi.

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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6 | Seadme paigaldamine

d
[
] b
T
(mm|
a (mm|
#d m
c M
il o o

Meretuul
Hoone
Vialisseade
Tuuletdke

Q. n TO

Vilisseade on ette ndhtud paigaldamiseks véljaspoole hoonet tootamiseks
keskkonna temperatuuridel, mis on jargmistes vahemikes (kui Uhendatud
siseseadme kasutusjuhendis pole teisiti satestatud):

JahutusrezZiim Kuttereziim
—-10~46°C DB —15~24°C DB

6.1.2 Taiendavad nduded valisseadme paigalduskohale kilmas kliimas

Viélisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi KUNAGI kattuda

Lumetdke vGi -varje
Alus

Valdav tuulesuund
Ohu véljund

Q. n T O

Seadme alla soovitatakse jatta vahemalt 150 mm vaba ruumi (300 mm rohke
lumega piirkondades). Paigaldage seade nii, et see jaab vdhemalt 100 mm
kdrgemale kui eeldatav maksimaalne lumi. Vajaduse korral ehitage platvorm.
Vaadake lisateavet jaotisest "6.3 Valisseadme monteerimine" [» 28].

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks koht, kus lumi El
modjutaks seadet. Kui vBimalik on kilglumesadu, veenduge, et lumi ei md&jutaks
soojusvaheti méahist. Vajaduse korral ehitage lumekate v3i varjualune ja paigaldage
alus.
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6.2 Seadme avamine

6.2.1 Teave seadme avamise kohta

Teatud juhtudel peate seadme avama. Naide:

Kidlmaaine torustiku ihendamisel.
Elektrijuhtmete Ghendamisel

Seadme hooldamisel v8i teenindamisel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

6.2.2 Vaélisseadme avamiseks

C OHT: ELEKTRILOOGI OHT

fi OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

NN

N

SN

N
N
N\

6.3 Valisseadme monteerimine

6.3.1 Teave valisseadme monteerimise kohta

Kui

Enne kilmaaine torustiku Ghendamist peab sise- ja vialisseade olema [Gplikult
paigaldatud.

Tiipiline to6voog

Vilisseadme monteerimine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:

1

2
3
4

Paigaldusstruktuuri loomine.
Viélisseadme paigaldamine.
Aravoolu loomine.

Seadme kaitsmine lume ja tuule vastu lumekaitse ja kaitseekraanidega.
Vaadake teavet jaotisest "6.1 Paigalduskoha ettevalmistus" [» 24].

Paigaldaja teatmejuhend
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6.3.2 Ettevaatusabindud valisseadme monteerimisel

TEAVITUSTOO

[ ]
l Vaadake ettevaatusabindusid ja nGudeid jargmistest peattkkidest:

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 5]

= "6.1 Paigalduskoha ettevalmistus" [r 24]

6.3.3 Paigaldusstruktuur
Veenduge, et paigalduskoha pind on piisavalt kindel ja tasane, nii et seade ei
pdhjusta tooajal vibratsiooni véi mira.
Kui vibratsioon vdib kanduda hoonele, kasutage vibratsioonikindlat kummi (pole
komplektis).

Seadme vGib paigaldada vahetult betoonrddule vdi muule tugevale pinnale, kui on
tagatud nGuetekohane drenaaz.

Fikseerige seade kindlalt vundamendiskeemi jargi vundamendipoltidega.

Pange valmis 4 komplekti kinniteid, milles on ankrupoldid M8 v&éi M10, mutrid ja
seibid (pole komplektis).

Lf[ﬂ

20 mm

a 100 mm ule oletatavast lumikatte pinna

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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6.3.4 Valisseadme paigaldamine

\

<
B

LTI

/
£

ey,

6.3.5 Aravoolu tagamiseks

= Tagage kondenseeruva vee takistusteta dravool.

= Paigaldage seade alusele nii, et kondensaadil oleks vdimalik nii dra voolata, et
valtida jaa kogunemist.

= Ehitage iUmber seadme vundamendi drenaazitorustik.

= Viltige dreenivee sattumist kdiguradadele, et neid MITTE libedaks muuta, kui
valjas on miinustemperatuur.

= Raamile paigaldamisel tuleb seadma alla 150 mm kaugusele kinnitada veekindel
plaat, et valtida dreenivee tilkumist (vaadake jargmist joonist).

MARKUS

ARGE kasutage vilisseadme dreenimisotsakut, voolikut ja korke (suur, vaike) killmas

kliimas. Kilmas kliimas rakendage meetmeid, et valjuv kondensaat El kilmuks.

MARKUS

Kui dreenimisavad véivad jaada aluse vdi pdranda poolt suletuks, paigaldage seade
Ulespoole nii, et valisseadme jalgade alla jaab vaba ruumi vahemalt 30 mm.

= Kasutage vajaduse korra kondensaadi véljalaske liitmikku.

ﬂ+ ¥
o ‘\\
b~

a

a Dreenimisava

Dreenimisavade sulgemine ja dreenimisotsakute kinnitamine

1 Paigaldage dreenimiskorgid (lisatarvik f) ja (lisatarvik g). Jalgige, et
dreenimiskorkide servad sulgevad avad taielikult.

2 Pange dreenimisliitmik kohale.
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Dreenimisava Pange dreenimikork (suur) oma kohale.
Dreenimisava Pange dreenimikork (vaike) oma kohale.
¢ Dreenimisava dreenimisliitmikule

T o

6.3.6 Valisseadme kindlustamine Umber kukkumise eest
Kui seade paigaldatakse kohta, kus tugev tuul v&ib seda kdigutada, vtke jargmisi
meetmeid.

1 Valmistage ette 2 trossi (tuleb hankida paigaldajal), nagu on naidatud
jargmisel joonisel.

2 Pange 2 tOstetrossi Ule valisseadme.

Pange kaablite ja valisseadme vahele kummimatid (pole komplektis), et valtida
varvi kriimustamist kaablitega.

4 Kinnitage trosside otsad.

Pingutage trossid.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM 4 DAIKIN
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7 Torude paigaldamine

PeatUki sisu

7.1 Kulmaaine

7.1.1 Kilmaaine torustiku nduded

7.1 KUIMAainge tOrUSTIKU EEEEVAIMISTUS. .....c.iuiiiiiiitiieicc bbbttt 32
7.1.1 KUIM@@ine tOrUSTIKU NOUAE. ......viviiiiiiiii ettt 32
7.1.2 KUIMaaine torustiku iSOIAatSIOON. ......c.iuiiiiiiie et 33
7.1.3 Kilmaaine torustiku pikkus ja KBrgUStE VANE ........cooiiiiiiiiciecee e 34
7.2 Kilmaaine torustiku GRENTamMINE .........oioiiiii et 35
7.2.1 Kilmaaine torustiku Ghendamine.... ..o 35
7.2.2 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku tthendamisel... 35
7.2.3 Juhised kiilmaaine torustiku GRENAAMISEl .........c.ooiiiiiiiiiiiiic e 36
7.2.4 TOrude PAINULUSJUNISEA ...o.eiviiieiiieiieeee ettt ettt ettt ens 37
7.2.5 Juhised toruotsa laieNdamiSEKS ... . ... 37
7.2.6 Uhendused vélis- ja siseseadme vahel ahenevaid muhve kasutades ..............cccooveevreeeeoceeeeeeeeeeeee e 38
7.2.7 Sulgekraani ja teenindusava kasutamine...........cccccevovveviricieennnns 41
7.2.8 Kilmaaine torustiku Ghendamine ValisSeadmele..........cccoiiiiiiiiiciii e 42
7.3 KUIMaaing torustiku KONTIOIIMINE ...c.c.iiiiii ettt 43
731 Kilmaaine torustiku KONtrolliMINe ... ..o 43
732 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku KONtrollimisel ..........c.oiiiiiiiii e 43
733 Lekete kontrollimine .........cccoveviiiieiesccccn 43
7.3.4 VaaKUMKUIVATUSE TEBEMINME. ...ttt ettt ettt ettt s et e st s et en et eenens 44
torustiku ettevalmistus
. TEAVITUSTOO
l Vaadake ettevaatusabindusid ja ndudeid jaotisest "2 Uldised

ettevaatusabindud" [» 5].

MARKUS

®

Kilmaaine jaoks tuleb kasutada fosforhappega deokstdeeritud dmbluseta vasktoru.

Torustik ja réhu all olevad seadmed peavad olema kilmaaine jaoks kasutatavad.

= Torustiku materjal: fosforhappega deokstdeeritud dmbluseta vasktoru.

= Toru labimoot.

2MXM68

Vedela kilmaaine torustik 2x §6,4 mm (1/4")

1x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")

Gaasilise kilmaaine torustik

3MXM40, 3MXM52, 3MXM68, 3SAMXM52, 3MXF52, 3AMXF52, 3MXF68

Vedela kilmaaine torustik 3x @6,4 mm (1/4")

Gaasilise kiilmaaine torustik 1x @#9,5 mm (3/8")

2x $12,7 mm (1/2")

4MXM68

Vedela kilmaaine torustik 4x 36,4 mm (1/4")

2x $9,5 mm (3/8")
2x $12,7 mm (1/2")

Gaasilise kiilmaaine torustik

Paigaldaja teatmejuhend
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4MXM80

Vedela kilmaaine torustik 4x 36,4 mm (1/4")

Gaasilise kiilmaaine torustik 1x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x $15,9 mm (5/8")

5MXM90

Vedela kilmaaine torustik 5% 36,4 mm (1/4")

Gaasilise kiilmaaine torustik 2x @9,5 mm (3/8")
1x 312,7 mm (1/2")
2x 15,9 mm (5/8")

= Torustiku termotodotlusklass ja seina paksus.

Vilislabimoot (@) | Termotodotlusklass Paksus (t)@
6,4 mm (1/4") Karastatud (O) >0,8 mm \‘Z’®7t
9,5 mm (3/8") 4
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") >1 mm

@ S3ltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme maksimaalsest t66rdhust
(vaadake tehasesildil naitajat "PS High"), voidakse nduda suuremat seinapaksust.

Siseseadmel voib olla vaja kasutada Uleminekuid. Vaadake lisateavet jaotisest
"7.2.6 Uhendused vilis- ja siseseadme vahel ahenevaid muhve kasutades" [» 38].

7.1.2 Kiulmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina polietileenvahtu:
- soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni 0,045 kcal/mh°C)
- kuumustaluvusega véhemalt 120 °C

= |solatsiooni paksus

Toru vélislabimdat (@,) | Isolatsiooni siselabimdot |  Isolatsiooni paksus (t)
(%)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm
o s t
A

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui 80%, peaks
tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et valtida kondensaadi
tekkimist tihendi pinnale.

Kasutage gaasi ja vedeliku kiilmatorustikes eraldi soojusisoleeritud torusid.
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7.1.3 Kilmaaine torustiku pikkus ja kdrguste vahe

i

TEAVITUSTOO

Hibriid mitmiksisteemi ja DHW generaatori mitmiksisteemi jaoks vaadake
siseseadme paigaldusjuhendist vGimsusklassi ja kdrguste vahet.

Mida |ihem on kilmaaine torustik, seda tootlikum on stisteem.

Torustiku pikkused ja kdrguste erinevused peavad vastama jargmistele nduetele.

i

Mudel Minimaalne noutav pindala

2MXM6E8, 3MXM40, 3SMXM52, 4,7 m’

3AMXMS52, 3MXF52, 3AMXF52

3MXM68, 3MXF68 5,5m?

AMXM68 6,5m’

4MXM80 9,8 m’

5MXM90 10,4 m*

Ruumi minimaalne pikkus on 3 m.

Vilisseade Kiilmaaine torustiku pikkus igal | Torustiku kogupikkus

siseseadmel

2MXM68, 3MXM40, <25m <50 m

3MXM52,

3AMXM52,

3MXM68, 3MXF52,

3AMXF52, 3SMXF68,

AMXM68 <60 m

4MXM80 <70 m

5MXM90 <75m
TEAVITUSTOO

Vialisseadme kombinatsioonis 3MXM40N8 ja 3MXM52N8 siseseadmetega CVXM-A
ja/vBi FVXM-A PEAB torustiku maksimaalne kogupikkus olema <30 m.

Sise- ja vdlisseadme
korguste vahe

Sise- ja siseseadme
korguste vahe

madalamale kui vahemalt
1 siseseade

Vilisseade on paigaldatud <15m <7,5m
kdrgemale kui siseseade
Vilisseade on paigaldatud <7,5m <15m

Paigaldaja teatmejuhend
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7.2 KUlmaaine torustiku GUhendamine

ETTEVAATUST
= Seadmetel, mis on tarne ajal tdidetud kilmaainega R32, ei tohi teha

paigalduskohal jootmis- ja keevitustoid.

= Jahutusslsteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest vahemalt Uks osa on
laaditud, Uhendada jargmisi noudeid arvesse véttes: ruumides, kus viibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kilmaaine R32 torustike liitekohtades lubatud
kasutada lahtivoetavat Ghendust, valja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Uhendused, mis siseseadet torustikuga
vahetult Uhendavad, peavad olema lahtivdetavad.

ETTEVAATUST
ARGE (ihendage harutorustikke ja valisseadet seinasiseselt kui tehakse ainult torutdid

ilma siseseadet kohe ithendamata, et lisada teine siseseade hiljem.

7.2.1 Kilmaaine torustiku Uhendamine

Enne kilmaaine torustiku iihendamist
Kontrollige, et vélis- ja siseseade on paigaldatud.
Tidpiline to6voog
Kilmaaine torustiku paigaldamise toimingud on jargmised.
= Kilmaaine torustiku Ghendamine siseseadmele
= Kilmaaine torustiku Uhendamine valisseadmele.
= Kilmaaine torustiku isoleerimine.
= Juhinduge vastavatest juhistest jargmistel toodel:
- torude painutamine,
- toruotste laiendamine,

- sulgkraanide kasutamine.

7.2.2 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku Ghendamisel

o TEAVITUSTOO

l Vaadake ettevaatusabindusid ja nGudeid jargmistest peattkkidest:

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 5]

= "7.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus" [» 32]

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

ETTEVAATUST
= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme t66ea pikendamiseks ARGE paigaldage sellele killmaainet R32 kasutavale
seadmele kuivatit. Kuivatusmaterjal vGib lahustuda ja slisteemi kahjustada.
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é ETTEVAATUST
= Kasutage surumutrit, mis on peaseadme kiljes.

= Gaasilekke valtimiseks kandke kilmaseadme 0li vaid koonuse siseosale. Kasutage
6li, mis sobib kiilmaainele R32.

= ARGE kasutage liitmikke uuesti.

MARKUS
Rakendage kilmaaine torustiku paigaldamisel jargmisi abindusid.

= Viltige mingite muude ainete kui kiilmaaine sattumist kilmaahelasse (nt 6hk).
= Kasutage lisamiseks ainult kiilmaainet R32.

= Kasutage vaid neid paigaldusvahendeid (nt kollektori manomeeter), mida on
varem kasutatud kilmaainega R32 taidetud paigaldistes ja mis taluvad rohku ning
mille kasutamisel on valditud vodrosakeste (nt mineraaldlid ja niiskus) stisteemi
sattumine.

= Paigaldage torustik nii, et Ghenduskoonusele EI TEKI mehaanilisi pingeid.

= Kaitske torustikku nii, nagu on kirjeldatud allolevas tabelis, et valtida mustuse,
vedelike ja tolmu sisenemist torustikku.

= Olge vasktorude seinast labiliikkamisel ettevaatlik (vaadake allolevat joonist).

D g A

X X

Seade Paigaldusaeg Kaitseviis
Valisseade >1 kuu Toru kokkupigistamine
<1 kuu Toru kinnipigistamine voi -
Siseseade Séltumatult teipimine
ajavahemikust

° TEAVITUSTOO

l ARGE avage kiilmaaine sulgekraani enne kiilmaaine torustiku tlekontrollimist. Kui
kilmaainet on vaja taiendavalt laadida, on soovitatav parast laadimist avada
kilmaaine sulgekraan.

kompressori to6tamise ajal kilmaaine torustik POLE Ghendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse stisteemi Shku sisse. See pdhjustab kilmatsiklis ebanormaalse
rohu, mis voib seadet kahjustada ja p&hjustada kehavigastusi.

MARKUS

Isegi siis, kui sulgekraan on taielikult suletud, vGib kilmaaine aeglaselt valja lekkida.
ARGE jatke survemutrit pikaks ajaks eemaldatud seisundisse.

HOIATUS
Enne kompressori kadivitamist peab kilmaaine torustik olema kindlalt Gthendatud. Kui

7.2.3 Juhised klUlmaaine torustiku GUhendamisel

Torustike Ghendamisel jargige jargmisi juhiseid.
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= Katke koonilise toruosa sisepind enne surumutri kinnikeeramist eeterdliga voi
esterdliga. Keerake mutrit 3 kuni 4 pooret kasitsi ja seejdrel keerake see 18plikult
kinni.

’
; !
— \
RN Ll O N

'
i
T
\

= Kasutage surumutri keeramisel ALATI kahte mutrivétit samaaegselt.

= Torustiku Uhendamisel kasutage alati mutrivétit ja momentvstit koos, et
surumutrit pingutada. Sellega valdite mutri pragunemist ja lekkeid.

a Dinamomeetriline voti
b Mutrivéti
¢ Toruliitmik
d Surumutter
Torustiku l1abim66t | Pingutusmoment | Laiendi labimoot | Laiendi m66tmed
(mm) (Nem) (A) (mm)
@6,4 15~17 8,79,1
@9,5 33~39 12,8~13,2
@12,7 50~60 16,2~16,6
@15,9 62~75 19,3~19,7

7.2.4 Torude painutusjuhised

Kasutage torude painutamiseks torude painutamise abindud. Torude painded
peavad olema vdimalikult suured (painutusraadius peab olema 30~40 mm v&i
rohkem).

7.2.5 Juhised toruotsa laiendamiseks

ﬁ ETTEVAATUST
= Ebapiisav laiendamine voib pShjustada kilmagaasi lekkimise.

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued koonused, et kiilmagaasi
lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis. Muude survemutrite
kasutamisel vBib kiilmagaas lekkida.

1 Ldigake toruots dra toruldikuriga.

2 Eemaldage kidad faasi Idikamisega, arge laske metallilaastudel torusse
siseneda.

a Ldigake tapselt tdisnurga all.
b Eemaldage kidad.
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3 Keerake sulgurkraanilt dra survemutter ja pange see torule.

4 Laiendage toruots. Seadke toruots tdapselt joonisel ndidatud kaugusele.

s

Toruotsa laiendi Tavaline toruotsa laiendi

kiilmaaine R32 Haaratstiiiipi Tiibmutter-tiilipi
kasutamisel Rideid-tiiiioi Inglise-tiiiipi
(haaratstiitipi) (Ridgid-tiilipi) (Inglise-tiilipi)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Kontrollige, et laiendus on nduetekohane.
a = b

a Liitepind PEAB olema pragudeta.
b Toru ots PEAB olema Uhtlaselt ringikujuliselt laiendatud.
¢ Veenduge, et laiendi surumutter on paigaldatud.

7.2.6 Uhendused vélis- ja siseseadme vahel ahenevaid muhve kasutades

TEAVITUSTOO

i

= DHW generaatorile mitmikslsteemis kasutage tleminekuna sama, mis klass 20
siseseadmes.

* Hubriid mitmikststeemi jaoks vaadake siseseadme paigaldusjuhendit, et teada
saada voimsusklass ja sobiv Gleminek.

Summaarne seadme voimsusklass, mida voib lihendada sellele vilisseadmele on

jargmine.
Vilisseade Siseseadmete summaarne
koguvoimsuse klass
2MXM68 <10,2 kW
3MXM40 <7,0 kW
3MXM52, 3AMXMS52, 3MXF52, <9,0 kW
3AMXF52
3MXM68, AMXM68, 3IMXF68 <11,0 kW
AMXM80 <14,5 kW
5MXM90 <15,6 kW
Uhendusotsak Klass ‘Uleminek
2MXM68
A (9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® —
B (12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 2+4
42,50, 60 —
3MXM40
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Uhendusotsak Klass Uleminek
A (49,5 mm) 15, 20, 25, 35 —
B+C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4
3MXM52, 3AMXM52
A (@9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ —
B+C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4
42,50 —
3MXM68
A (@9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)"® —
B +C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, 42 2+4
50, 60 —
3MXF52, 3AMXF52, 3MXF68
A (@9,5 mm) 20, 25, 35 —
B+C(@12,7 mm) 20, 25, 35 2+4
AMXM68
A+ B (@9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)®@ —
C+D(®12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 2+4
42,50, 60 —
AMXM80
A (#9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)®@ —
B (12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42) 2+4
42,50, 60 —
C+D (15,9 mm) 15, 20, 25, 35, (42)% 5+6
42,50, 60 143
71 —
5MXM90
A+B (69,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® —
C (¢12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 2+4
42,50, 60 —
D+ E (@15.9 mm) 15, 20, 25, 35, (42)"® 5+6
42,50, 60 1+3
71 —
@ Ainult juhul, kui on Ghendatud FTXM42R.
DB O & A
T\ WY ©r
éi% éi% g@ gg :

(2]
H
I3,
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Ulemineku tiiiip Uhendus

?15,9 mm = @12,7 mm

@12,7 mm = @9,5 mm

@15,9 mm > @12,7 mm

@15,9 mm = @9,5 mm

1
2
3
4 @12,7 mm > @9,5 mm
5
6

@15,9 mm = @9,5 mm

Uhendamise niide:

= Toru @12,7 mm Ghendamine gaasitoru @#15,9 mm thendusotsakule

a b c d e

——
b=t

P

~——

Valisseadme Uhendusotsak
Uleminek nr 1

Uleminek nr 3

Surumutter @15,9 mm
Seadmete vaheline torustik

o n T O

(]

= Toru #9,5 mm Ghendamine gaasitoru @15,9 mm hendusotsakule

a b c d e
|
j, ﬂ‘w ﬁ iﬂ ‘h ;

b

= aat

Valisseadme Uhendusotsak
Uleminek nr 6

Uleminek nr 5

Surumutter @9,5 mm
Seadmete vaheline torustik

)
QO

Q. n T O

(1]

= Toru ¥9,5 mm Uhendamine gaasitoru @12,7 mm Uhendusotsakule
b c d e

a _|_
Mh N e PN
Lﬁﬂw I/

|, J)_’ N —_ O

Vilisseadme tGhendusotsak
Uleminek nr 2

Uleminek nr 4

Surumutter @12,7 mm
Seadmete vaheline torustik

D n T O

Madrige kilmaaine 0liga valisseadme Uhendusotsak, kuhu keeratakse torulaiendi

surumutter.
Surumutter torule (mm) Pingutusmoment (Nem)
?9,5 33~39
@12,7 50~60
15,9 62~75

MARKUS
Kasutage Oiget mootu mutrivotit, et valtida surumutri Ghenduskeerme vigastamist

liigse pingutamise tottu. Olge ettevaatlik, et mutrit voi vaiksemat toru MITTE Ule
pingutada (pingutage 2/3- kuni 1-kordse pingutusmomendiga).
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7.2.7 Sulgekraanija teenindusava kasutamine

Sulgekraani kasitsemine
Votke arvesse jargmisi juhised.
= Sulgekraanid on tehasest tarnimisel suletud olekus.

= Jargneval joonisel on naidatud sulgekraani osi, mida on vaja kasitseda kraani
Uhendamisel.

Teenindusava ja teenindusava kibar
Kraani spindlivars

Kasutuskoha torustiku Ghendus
Spindlivarre kiibar

a
b
c
d

= Hoidke mdlemad kraanid avatud olekus.
= ARGE rakendage spindlivarrele liigset jdudu. See v&ib kraani korpuse purustada.

= Survemutri |[ddvendamisel vdi momentvétmega pingutamisel hoidke sulgekraani
teise vBtmega ALATI kinni. ARGE hoidke vdtmega kinni kraani spindlivarre
kiibarast, see vdib pdhjustada kilmaaine leket.

a Mutrivoti
b Dinamomeetriline voti

= Kui vOib oletada, et tooréhk on madal (nt toimub jahutamine sel ajal, kui valisdhu
temperatuur on madal), tihendage gaasitorustiku sulgekraani survemutter
silikoonmastiksiga piisaval maaral, et valtida kilmumist.

Silikoonmastiks peab olema tiihemiketa.

Sulgekraani avamine/sulgemine
1 Eemaldage sulgeklapiotsak.

2 Asetage kuuskantvoti (vedelikupool: 4 mm, gaasipool: 6 mm) kraani spindlile
ja keerake kraani spindlit jargmiselt.

Avamiseks vastupdeva
Sulgemiseks paripaeva

3 Kuisulgeklappi EI SAA edasi keerata, |0petage keeramine.
4 Paigaldage sulgeklapiotsak.

Tulemus: Klapp on niitd avatud/suletud.
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Spindli kiibara kasitsemine
= Spindli kate on tihendatud noolega néidatud pinnal. ARGE seda pinda vigastage.

\

= Parast sulgekraani keeramist keerake spindli kibar tihedalt kinni ja veenduge, et
kilmaaine ei leki.

Spindlivarre kiibar Lamedate pindade Pingutusmoment (N-m)
omavaheline kaugus
(mm)
Vedelikupoole 19 18~20
torustik
Gaasipoole torustik 22 21~28

Teeninduskiibara kadsitsemine

= Kasutage ALATI laadimisvoolikut, millel on ventiili avamissérm, sest
teenindusotsak on Schrader-tllpi ventiiliga.

= Parast sulgekraani keeramist keerake spindli kibar tihedalt kinni ja veenduge, et
kilmaaine ei leki.

Osa nimetus Pingutusmoment (N-m)

Teenindusotsaku ktbar 11~14

7.2.8 Kilmaaine torustiku ihendamine valisseadmele

= Torustiku pikkus. Plldke paigaldada torustik vGimalikult lGhike.

= Torustiku kaitsmine. Kaitske objektile paigaldatud torustikku valiste vigastuste
eest.

1 Uhendage vedela kilmaaine siseseadme liitmik vélisseadme vedeliku
sulgekraanile.

N

S b a
S N

& .

a Vedeliku sulgekraan
b Gaasisulgekraan
¢ Teenindusotsak

2 Uhendage gaasilise kilmaaine siseseadme litmik vélisseadme gaasi
sulgekraanile.

MARKUS
Soovitatav on sise- ja valisseadme vaheline kiilmaaine torustik paigaldada karbikusse

vOi katta kilmaaine torustik viimistlusteibiga.
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7.3 Kulmaaine torustiku kontrollimine

7.3.1 Kulmaaine torustiku kontrollimine

Vilisseadme sisemine kilmaaine torustik on tehases lekete suhtes testitud. Peate
kontrollima vaid valisseadmele Ghendatud valist kiilmaaine torustikku.

Toimingud enne kiilmaaine torustiku kontrollimist
Kontrollige, et killmaaine torustik on valis- ja siseseadme vahel Ghendatud.
Tipiline toévoog

Ktlmaaine torustiku kontrollimiseks tuleb tavaliselt teha jargmised toimingud.
1 Kdlmaaine torustiku kontrollimine lekete suhtes.
2 Kulmaaine torustiku vaakumkuivatus 6hu ja lammastiku eemaldamiseks.

Kui kiilmaaine torustikus vdib olla niiskust (nditeks vdib torustikus olla vett), tehke
allpool kirjeldatud vaakumkuivatus, kuni kogu niiskus on eemaldatud.

7.3.2 Ettevaatusabindud kidlmaaine torustiku kontrollimisel

. TEAVITUSTOO

Vaadake ettevaatusabindusid ja nGudeid jargmistest peatlkkidest:

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 5]

= "7.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus" [» 32]

MARKUS

Kasutage 2-astmelist vaakumpumpa, millel on tagasilodgiklapp ja mis suudab tekitada
vaakumi -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torri absoluutvaartuses). Veenduge pumba
kasutamisel, et &li ei voolaks vastassuunas, siisteemi poole.

MARKUS
Kasutada tohib vaid seda vaakumpumpa, mis on kasutamiseks kilmaainega R32.

Sama pumba kasutamine muude kilmaainete pumpamiseks vdib rikkuda pumba ja
seadme.

MARKUS
= Uhendage vaakumpump gaasi sulgekraani teenindusotsaku kiilge.

® Enne lekketesti vOi vaakumkuivatuse tegemist veenduge, et gaasilise kiilmaaine
kraan ja vedela kiilmaaine kraan on tdielikult suletud.

7.3.3 Lekete kontrollimine

MARKUS
ARGE (iletage seadme maksimaalset toérdhku (vt seadme andmeplaadil "PS High").
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®

MARKUS
Kasutage ALATI edasimuija soovitatud mullide tekkimise kontrollainet.
Arge kasutage KUNAGI seebivett:

= Seebivesi voib pohjustada mdrasid komponentidele, nagu torumutrid voi
sulgeklapi korgid.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imab niiskust, mis omakorda kilmub torude
kilmaks minemisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis vdib soovitada toruliiteid (messingist
torumutri ja vasest torumutri vahel).

Laadige slUsteem lammastikuga kuni manomeetriline rohk on vahemalt
200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on soovitatav kasutada rohku
3000 kPa (30 bar).

Kontrollige k&ik GUhendused neile mullilahuse kandmisega.

Kontrollimise I&petamisel laske kogu ldmmastik valja.

7.3.4 Vaakumkuivatuse tegemine

{

L

OHT: PLAHVATUSE OHT

ARGE liigutage seadet vaakumpumpamise ajal.

Vaakumpumba ja kollektori Ghendamiseks tuleb teha jargmist.

g:%—%zfd

a

—_ =T -0 Qn T O

Manomeeter
R6humootekollektor
Madalrdhu kraan (Lo)
Korgréhu kraan (Hi)
Laadimisvoolikud
Vaakumpump
Teenindusotsak
Kraaniklbarad

Gaasi sulgekraan
Vedeliku sulgekraan

1 Viige slsteem vaakumisse, kuni kollektoril naitab réhku -0,1 MPa (-1 bar).

2

Jatke see sellisesse olekusse 4-5 minutiks ja kontrollige réhku:

Kui rohk... Siis...
Ei muutu Susteemis pole niiskust. Protseduur
on |dppenud.
Suureneb Susteemis on niiskust. Jatkake
jargmise sammuga.

Viige slsteem vaakumisse vahemalt 2 tunniks, kuni kollektoril naitab réhk
-0,1 MPa (-1 bar).

Parast pumba VALIA lilitamist kontrollige vdhemalt 1 tunni jooksul rdhku.

Kui te El saavuta sihtvaakumit voi vaakum El pUsi 1 tundi, tehke jargmist:

Paigaldaja teatmejuhend
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7 | Torude paigaldamine

= Kontrollige uuesti lekkeid.
» Tehke uuesti vaakumiga kuivatamine.

MARKUS
Avage kindlasti parast torude paigaldamist ja vaakumiga to6tlemist gaasi sulgekraan.
Susteemi kditamine suletud kraaniga vGib pdhjustada kompressori rikkeid.

TEAVITUSTOO

Parast sulgekraani avamist on véimalik, et réhk kilmaaine torustikus El tSuse. Selle
p&hjuseks vdib olla nt vélisseadme ahela paisuklapi suletud olek, kuid see POLE rike,
mis takistab seadme néuetekohast tootamist.

i @
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8 Kilmaaine laadimine

PeatUki sisu
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8.4 Taiendava KUImMaaing KOGUSE MEEIAMINE .......coiiiiieiiieeeete ettt ettt ettt ettt es et sa et e s seneas 48
8.5 Taiemahulise taastditmise KOGUSE MEETAMINE ......c.iiiiiiiiiitee ettt ettt es ettt eeanea 48
8.6 Kilmaaine lisamine 49
8.7 Fluoritud kasvuhoonegaaside etiketi KINNItaMINE ..........ccoiiiiiiiiii e 49

8.1 Lisateave kilmaaine laadimise kohta

Vilisseade on tehases kiilmaainega laaditud, kuid monel juhul tuleb teha jargmist.

Toiming PGhjus

Ktlmaaine lisamine Kui vedela kiilmaaine torustik on pikem
kui ette ndhtud (vaata teavet allpool).

Taiemahuline kiilmaaine laadimine Nadide:
= SUsteemi imber paigutamine.

= Parast leket.

Kiilmaaine lisamine

Enne kilmaaine lisamist veenduge, et valisseadmest valjaspool asuv kilmaaine
torustik on Ule kontrollitud (tehtud on lekketest ja vaakumkuivatamine).

TEAVITUSTOO

o
l Soltuvalt seadmest ja/vdi paigaldustingimustest vdib olla vaja Uhendada
elektrijuhtmestik enne kilmaaine laadimist.

TUUpiline toode jarjekord — Kilmaaine lisalaadimiseks tuleb tavaliselt teha
jargmised toiminguid.

1 Tehke kindlaks, kas lisalaadimist on vaja ja kui palju on vaja lisada.

2 Vajaduse korral tehke lisalaadimine.

3 Taitke fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis ja kinnitage see siseseadme
sisepoolele.

Taiemahuline kiilmaaine laadimine

Enne tdiemahulist kiilmaaine laadimist veenduge, et on tehtud jargmist.

1 Sisteemist on kogu kiilmaaine vdlja lastud.

2 Valisseadmest valjaspool asuv kilmaaine torustik on Ule kontrollitud (tehtud
on lekketest ja vaakumkuivatamine).

3 Valisseadme sees asuvale kiilmaaine torustikule on tehtud
vaakumkuivatamine.

MARKUS
Enne taiemahulist taaslaadimist tehke valisseadme sees asuvale kilmaaine

torustikule vaakumkuivatamine.

Paigaldaja teatmejuhend
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8 | Kilmaaine laadimine

TUUpiline toode jarjekord — Kulmaaine taiemahuliseks laadimiseks tuleb tavaliselt
teha jargmised toiminguid.

1 Tehke kindlaks, kui palju kiilmaainet on vaja laadida.
2 Kulmaaine laadimine.

3 Taitke fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis ja kinnitage see siseseadme
sisepoolele.

8.2 Teave kilmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase atmosfaari.
Kilmaaine ttdp: R32

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675

MARKUS
Kehtivad seadused, mis puudutavad fluoritud kasvuhoonegaase, sdtestavad, et

seadme kilmaaine laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

Valem CO, arvutamiseks ekvivalenttonnides: Kilmaaine GWP vaartus x kilmaaine
summaarne kogus [kilogrammides] / 1000

Lisateabe saamiseks poorduge oma paigaldaja poole.

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

HOIATUS

Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt téotavaid stlteallikaid (naiteks lahtist
leeki, tootavat gaasi- voi elektrikiitte seadet).

HOIATUS
= ARGE TORGAKE LABI v&i pdletage kiilmutusahela osi.

= ARGE KASUTAGE puhastusaineid v&i vahendeid sulatuse kiirendamiseks, vélja
arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

= \/Otke teadmiseks, et siisteemis olev kiilmaaine on I6hnatu.

HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik, kuid tavaliselt see El leki. Kui
kilmaaine lekib ruumi ja satub kokkupuutesse poleti, kiitteseadme voi pliidi leegiga,
siis vOib tekkida tulekahju voi moodustub tervistkahjustav gaas.

> B PP

Lilitage valja kltteainet poletavad seadmed, ventileerige ruum ja podrduge
edasimiija poole, kelle kdest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustéétajad kinnitavad, et kiilmaaine lekkekoht on
kdrvaldatud.

HOIATUS

ARGE puudutage rikke t3ttu lekkivat kilmaainet. See vdib pdhjustada raskeid
kilmakahjustusi.

>
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8 | Kiilmaaine laadimine

8.3 Kulmaainete kasitsemise abindud

i @

TEAVITUSTOO
Vaadake ettevaatusabindusid ja ndudeid jargmistest peatlkkidest:
= "2 Uldised ettevaatusabindud" [ 5]

= "7.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus" [» 32]

8.4 Taiendava kilmaaine koguse maaramine

Torustiku maksimaalne Tingimus
kogupikkus

<30m

ARGE lisage taiendavat killmaainet.

>30m

R=(vedelikutorustiku kogupikkus (m)—-30 m)x0,020

R=Taiendava kilmaaine kogus (kg) (imardatud kuni
0,1 kg)

i @

TEAVITUSTOO

Torude pikkus on vedelikutorude Ghe suuna pikkus.

i

TEAVITUSTOO

Kilmaaine tdiendav laadimine POLE LUBATUD valisseadme 3MXMA40N8 voi
3MXM52N8 kombinatsioonis siseseadmega CVXM-A ja/vdi FVXM-A. Torustiku
maksimaalne kogupikkus PEAB OLEMA <30 m.

Maksimaalne lubatud kiilmaaine laadimise kogus

3MXM40, 3MXM52, 3AMXM52, 3MXF52, 3AMXF52 2,2 kg
3MXM68, 3MXF68, 2MXM68 2,4 kg
AMXM68 2,6 kg
AMXMS80 3,2 kg
5MXMO90 3,3kg

8.5 Taiemahulise taastaitmise koguse maaramine

i @

TEAVITUSTOO

Kui on vajalik taiemahuline taastaitmine, siis on kilmaaine kogus: tehases tdidetud
kilmaaine (vaadake tehasesilti) + kindlaksmaaratud taiendav kogus.

Paigaldaja teatmejuhend

48

| 4 DAIKIN 2MXMB8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
4P600463-1D - 2021.03
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8.6 Kulmaaine lisamine

HOIATUS
= Kasutage lisamiseks ainult kilmaainet R32. Muud ained vd&ivad pd&hjustada

lambumist ja hingamisraskusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Globaalse soojenemise potentsiaali
(GWP) vaartus on 675. ARGE LASKE sellel gaasil 8hku sattuda.

= Kulmaaine laadimisel kandke ALATI kummikindaid ja kaitseprille.

ETTEVAATUST
ARGE LAADIGE rohkem killmaainet, kui ette nahtud, et véltida kompressori

vigastamist.

Eeltingimus: Veenduge enne jahutusaine lisamist, kas jahutusaine torud on
Uhendatud ja kontrollitud (lekkekontroll ja vaakumiga kuivatamine).

1 Uhendage jahutusaine balloon teenindusavaga.
2 Lisage tdiendav jahutusaine kogus.

3 Avage gaasi sulgekraan.

8.7 Fluoritud kasvuhoonegaaside etiketi kinnitamine

1 Taitke silt jargmiselt.

Contains i gases a

0- Jo—b

GWP: XXX

0 Jo——o
2 (1)
0+0= |kg——d

(54 W = tC0eq—e
a Kuiseadmega on kaasa antud fluoritud kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis
(vaadake tarvikute hulgast), siis eraldage vastava keelega kleebis ja liimige see
Glaossa "a".
Tehases tdidetud kilmaaine kogus: vaadake seda seadme tehasesildilt
Taiendavalt laetud kilmaaine kogus
Kilmaaine kogus kokku
Fluoritud kasvuhoonegaasi kogus kilmaaine summaarse koguse kohta
CO,ekvivalenttonnides.
GWP = Globaalse soojenemise potentsiaal

MARKUS
Kehtivad seadused, mis puudutavad fluoritud kasvuhoonegaase, sitestavad, et

seadme kilmaaine laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

f

D Qn T

-

Valem CO, arvutamiseks ekvivalenttonnides: Kiilmaaine GWP vaartus x kilmaaine
summaarne kogus [kilogrammides] / 1000

Kasutage GWP vaartusena kleebisel naidatud kogust.

2 Kinnitage etikett vdlisseadme sisemusse gaasi ja vedeliku sulgekraanide
lahedusse.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
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9 Elektripaigaldus

PeatUki sisu

9.1 Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise KONTA.........coiiiiiiiie et 50
9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Ghendamisel ... 50
9.1.2 Juhised elektrijuhtmestiku GNENAAMISEKS. .......c.iuiiiiiieiie e 52
9.1.3 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed 53
9.2 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme GhendamiSEKs ... 54

9.1 Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise kohta

Enne elektrijuhtmestiku thendamist

Veenduge, et kiilmaaine torustik on thendatud ja kontrollitud.
Tuipiline toévoog

Elektrijuhtmestiku Gthendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:

1 Tehke kindlaks toiteslisteemi pinge vastavus soojuspumba elektritoite
andmetele.

Vilisseadme elektrijuhtmestiku Ghendamine.

Siseseadme elektrijuhtmestiku Gthendamine.

Siseseadme toite GUhendamine.

Gaasiboileri toite Gthendamine.

Boileri ja siseseadme vahelise andmesidekaabli Ghendamine.
Juhtpuldi Ghendamine.

Sulgekraanide Ghendamine.

O 00 N4 O U1 B W N

Sooja tarbevee pumba Gthendamine.

10 Haire valjundi Ghendamine.

11 Ruumi kitte SEES/VALIAS valjundi ihendamine.
12 Turvatermostaadi Ghendamine.

9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Ghendamisel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

eeskirjadele.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

HOIATUS
Seade tuleb paigaldada vastavalt asukohariigi elektripaigaldise ehitamise

° TEAVITUSTOO

l Vaadake ettevaatusabindusid ja ndudeid jaotisest "2 Uldised
ettevaatusabindud" [» 5].

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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° TEAVITUSTOO

l Juhinduge ka jaotise "9.1.3 Standardjuhtmete komponentide tehnilised
andmed" [» 53] nGuetest.

HOIATUS

= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB
vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektrithendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja kd&ik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

HOIATUS

= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi vGi see on vale, vdivad seadmetes ilmneda
rikked.

> P

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v8i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
pohjustada elektrilooki.

Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekdidistega nii, et juhtmed El puutu kokku
teravate servade vOi torudega, eriti kdrgréhu poolel.

= ARGE  kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid, pikendusjuhtmeid  v&i
tdhthargnemisega Uhendusi. Need vdivad pohjustada Ulekuumenemist,
elektrilooki véi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja voib pohjustada dnnetusi.

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkldliteid, millel on kontktpunktide vahe
vahemalt 3 mm, et tagada Il kategooria tlekoormusel taielik lahtithendamine.

HOIATUS

Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse tagamiseks lasta asendada tootja,
tema hooldusettevotte v3i samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

HOIATUS

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See vdib ajendada elektril6ogi v&i
tulekahju.

HOIATUS
= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite haruiihendus dreenimispumba jne toite jaoks. See
vGib ajendada elektril6ogi voi tulekahju.

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole soojusisolatsiooni, sest
sellised torud kuumenevad kdrge temperatuurini.

> B B B P
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neid paljaste katega.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
K&ik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on toitepinge all. Arge puudutage
OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Enne teenindamise alustamist Uhendage toide lahti rohkem kui 10 minutiks ja
md&otke pinge toiteahela kondensaatori klemmidel v&i elektrilistel osadel. Pinge PEAB

olema alla 50 V DC, enne kui te vGite elektrilisi osi puudutada. Klemmide asukohti
vaadake elektriskeemilt.

a

Ij 1N FT FT ki ]I
E® uu o)
ALZ ALT ®$

I
s24

=1 S90

820 S21 s2z| 23
1%
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i

|
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S70

®
©
= D

=

AL1, AL2 — magnetklapi juhtme liitmik*

S20~24 — elektroonilise paisuklapi juhtme liitmik (ruum A, B, C, D, E)*
S40 — termo-Ulekoormuskaitse relee juhe ja k&rgsurve lUliti liitmik*
Tester (DC-pinge piirkond)

S90~93 — termotakisti juhtme liitmik

S70 — ventilaatori mootori juhtme liitmik

S80 — 4-kaigulise jagaja juhtme liitmik

Kompressori juhtme liitmik

0@ -~ Q. n T O

* Voivad erinevatel mudelitel erineda.

9.1.2 Juhised elektrijuhtmestiku Ghendamiseks

Pidage kinni jargmistest nduetest.

= Kiudjuhtmete  kasutamisel kinnitage juhtmesoone traadikimbu otsa
kokkupressitav kaabliking. Likake kokkupressitav kaabliking juhtmesoonele kuni
isolatsioonini ja kasutage kokkupressimiseks selleks ette nahtud tange.

S

b a

a Kiudjuhe
b Kokkupressitav kaabliking

= Kasutage juhtmete Uhendamiseks jargmisi viise.

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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Juhtme tiip

Paigaldusviis

kiudjuhe kokkupressitava
kaablikingaga

a Klemm

b Kruvi

¢ Lapikseib

v/ Lubatud

X POLE lubatud

Uhetraadilise soonega cb
juhe |—| . AA
tA @ |_At c:@]
g——a a
a Keeratud Uhetraadilise soonega juhe
b Kruvi
¢ Lapikseib
Kokkukeerutatud cb a be

Pingutusmomendid

Tehniline naitaja

Pingutusmoment (Nem)

M4 (X1M)
M4 (maandus)

1,2

= Maandusjuhe tdmbetdkise ja klemmliistu vahel peab olema pikem kui teised

juhtmed.
1-3

&>

9.1.3 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed

Siisteemi osa

Toitekaabel Pinge 220~240V
Faaside arv 1~
Sagedus 50 Hz
Juhtme tlup A

Uhenduskaabel (sise- ja valisseadme vahel)

4-sooneline kaabel ristldikega
1,5 mm? v3i 2,5 mm?, sobiv pingel
220~240V

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Soovitatud kaitselUliti

B

Rikkevoolu-kaitseluliti

PEAVAD vastama kohaldatavatele
Oigusaktidele

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
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Mudel A B
3MXM40 3-sooneline kaabel 2,5 mm? 16 A
2MXM6S, HOSRN-F (60245 IEC 57) 20 A
3AMXM52, HO7RN-F (60245 IEC 66)

3AMXF52, ) 5

3MXF52, 3-sooneline kaabel 4,0 mm

3MXM52, HO7RN-F (60245 IEC 66)

3MXF68,

3MXM6S,

AMXM68

4AMXM80 3-sooneline kaabel 4,0 mm? 25A
5MXM90 HO7RN-F (60245 IEC 66) 37 A

Elektriseadmed peavad vastama standardi EN/IEC 61000-3-12 nduetele, see on
Euroopa/Rahvusvaheline tehniline standard, mis méaarab vooluharmooniliste
emissiooni lubatavad piirvadrtused seadmetele, mis on Uhendatud avalikku
madalpingesisteemidega ja mille nimivool on >16 A ja <75 A faasi kohta.

9.2 Elektrijuntmestiku ja valisseadme Uhendamiseks

1 Eemaldage lulituskarbi kate (1 kruvi).

N

N

N
0N

SNNE

N
SS

&
T
Y
T,
T
Y
T
U
A

§

N
&

2 Eemaldage juhtmetelt isolatsioon (20 mm).
/a /b
v X

a Puhastage juhtme ots selle punktini
b Liiga pikalt puhastamine vdib pdhjustada elektrilooki v&i lekkeid

3 Uhendage juhtmestik vélis- ja siseadmete vahel nii, et klemmide numbrid
sobivad. Kontrollige, et torustike ja juhtmestiku téhised sobivad kokku.

4 Veenduge, et diged juhtmestikud Ghendatakse Gige ruumiga.

| 4 DAIKIN 2MXMB8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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Ruumi klemm (A, B, C, D, E)*

Kaitseluliti

Rikkevoolu-kaitseltliti

Toitejuhtmestik

Ruumi andmesidejuhtmestik (A, B, C, D, E)*

® QO n T O

* VGivad erinevatel mudelitel erineda.

Keerake klemmikruvid piisavalt tugevasti kinni Philips-kruvikeerajaga.
Kontrollige juhtmeid neid kergelt tdmmates.

Kinnitage kaablitdkis tugevasti, et valtida pinge mdjumist juhtmeklemmidele.

Juhtige juhtmestik labi sisselGigete, mis on tehtud katteplaadi p&hja.

O 00 N O U

Kontrollige, et elektrijuhtmestik ei puuduta gaasitorustikku.

e

|
=]

00000
[ R ELLLE

685

a Kaablitokis

10 Pange lUlituskarbi kate oma kohale tagasi ja sulgege teeninduskate.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
Mitmeosaline seeria R32 55
4P600463-1D - 2021.03



10 | Valisseadme paigaldamise IGpuleviimine

10 Valisseadme paigaldamise [0puleviimine

10.1 Valisseadme paigaldamise |6petustodd

C OHT: ELEKTRILOOGI OHT
* Veenduge, et siisteem on nduetekohaselt maandatud.

® Enne hooldamise alustamist lilitage seadme toide valja.

= Enne toitepinge sisse lulitamist paigaldage lulituskarbi kate.

MARKUS
Soovitatav on sise- ja valisseadme vaheline kiilmaaine torustik paigaldada karbikusse

vOi katta kiilmaaine torustik viimistlusteibiga.

1 Isoleerige ja kinnitage kiilmaaine torustik ja kaablid jargmiselt.

Gaasitoru

Gaasitoru isolatsioon

Sidekaabel

Objekti juhtmestik (kui on saadaval)
Vedelikutoru

Vedelikutoru isolatsioon
Viimistlusteip

Q -~ Q0 T QO

2 Pange kohale teeninduskate.

10.2 Valisseadme sulgemine

1 Pange lUlituskarbi kate oma kohale tagasi.

2 Sulgege teeninduskate.
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11 Configuration

PeatUki sisu

11.1  TOO00tel SAAStUreZiMi FUNKESIOON 1...iuiiiiiiiicictct ettt 57
11.1.1  Seadme lulitaming tO000tE SEASTUIEZIIMILE ......vvveiiiitieiii e 57
11,2 RUUMIAE @EIISTUS w.eiviieiiiei ettt 58
11.2.1  Ruumi eelistuse seadistamiseks tENKE JArGMIST. ......coiiiiiiiiiieiieie s 58
11,3 VATKNE GOT@ZIM 1ottt 58
11.3.1  Vaikse O0reZiimi SisSe [UlaMINE......cciiiiiii ettt 58
114 KULEEr@ZIIMI TUKUSTAMINE .. ittt ettt s ettt h ettt 59
1141 KUHereZimi IUKUSTAMINE ....oiiiiicice ettt 59
11,5 JAULUSIEZITMI TUKUSTAMINE L.ttt etttk h sttt bbb sttt 59
11.5.1  JahUtuSreZiimi TUKUSTAMINE. ..o 59

11.1 Tooootel saastureziimi funktsioon

Tooootel olev sadstureziim toimib jargmiselt:
= |Ulitab valisseadme toite VALIA,
= |Ulitab siseseadme sdastureziimi olekusse SEES.

Tooootel sddstureziimi funktsioon tootab jargmiste seadmetega:

' {o)

3MXM40, 3MXM52, 3AMXM52 FTXM, FTXP, FTXJ, FVXM

Teise siseseadme kasutamisel peab tooootel oleva saadstureziimi liitmik olema
sisestatud.

Tooootel sddstureziimi funktsioon on enne tarnimist valja lUlitatud.

11.1.1 Seadme lUlitamine todoote saastureziimile

Eeltingimus: Toide PEAB olema valja lUlitatud.
1 Eemaldage teeninduskate.

2 Uhendage lahti tédoote sdastureziimi selektiivpistik.

3 Lilitage toide sisse.
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11.2 Ruumide eelistus

TEAVITUSTOO

* Ruumi eelistamise funktsioon vajab satete madramist seadme paigaldamise ajal.
Kusige kliendilt, mis ruumis ta plaanib seda funktsiooni kasutada ja tehke vajalik
seadistamine paigaldamise ajal.

i @

* Ruumi eelistamise funktsioon on saadaval ainult Shukonditsioneerile ja seda saab
kasutada vaid Ghe ruumi jaoks.

Siseseade, mille jaoks ruumi eelistamise sdte on rakendatud, saab eelistuse vtta
ainult jargmistel juhtudel.

= TooreZiimi eelistus toimib jargmiselt. Kui ruumi eelistus on madratud Uhele
siseseadmele, siis k&ik teised siseseadmed |Ulituvad ootereziimi.

= Eelistus suure voimsusega tooks toimib jargmiselt. Kui siseseade, millele on
ruumi eelistus maaratud, tootab suurel vGimsusel, siis teised siseseadmed
tootavad alandatud véimsusega.

= Vaikse t6o6reziimi eelistus toimib jargmiselt. Kui siseseade, millele on ruumi
eelistus maaratud, tootab vaikses tooreziimis, siis tootab ka valisseade vaikselt.

Kisige kliendilt, mis ruumis ta plaanib seda funktsiooni kasutada ja tehke vajalik
seadistamine paigaldamise ajal. Selle vdib seadistada naiteks kilaliste ruumidele.

11.2.1 Ruumi eelistuse seadistamiseks tehke jargmist.

1 Eemaldage lulituskarbi kate hoolduse trikkplaadilt.

2 Lulitage luliti olekusse SEES (SW4) ruumile, mida soovite aktiveerida kui

eelistatud ruum.
ON OFF
DD CHE

D
CHC
=1

| Eak:

01 oA | |

0| 8

Os| B

Ot =

Os \ ™

=0

—C)

3 Ladhtestage toide.

11.3 Vaikne 0oreziim

Vaikses 0o0reZiimis toodtab vilisseade 00sel vaiksemalt. Sellega alaneb seadme
jahutusvdimsus. Selgitage vaikse 6oreziimi voimalust kasutajale ja tehke kindlaks,
kas kasutaja soovib seda kasutada.

11.3.1 Vaikse 66reziimi sisse luUlitamine

1 Eemaldage lulituskarbi kate hoolduse trikkplaadilt.
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2 Lilitage vaikse 6oreziimi liliti (SW6-1) asendisse SEES.

11.4 KUttereziimi lukustamine

Kuttereziimi lukusti piirab kitte kasutamist.

11.4.1 Kuittereziimi lukustamine

1 Eemaldage lulituskarbi kate hoolduse trikkplaadilt.
2 Lilitage kuttereZiimi lukusti lUliti (SW5-1) asendisse SEES.

@U

11.5 Jahutusreziimi lukustamine

Jahutusreziimi  lukusti  piirab  jahutamine kasutamist. Sundtoiming jaab
jahutusreziimis vdimalikuks.

Andmed liitmiku korpusele ja kontaktidele: ST tooted, korpus VHR-5N, kontakt
SVH-21T-1,1.

Kui jahutuse lukustit kasutatakse koos mitmiksisteemi hubriidiga, siis need
seadmed ei to66ta soojuspumbana.

11.5.1 Jahutusreziimi lukustamine

1 Luhistage liitmiku S15 kontaktid 3 ja 5.
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12 Kasutuselevott

MARKUS
Kasutuselevotu kontroll-leht Lisaks selles peatiikis olevatele kasutuselevétu juhistele

on kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka portaalis Daikin Business Portal (vajalik
on autentimine).

Kasutuselevotu kontroll-leht on tdienduseks selle peatiki juhistele ja seda saab
kasutada ndéuandena ja aruande blanketina kasutuselevétul ja kasutajale

PeatUki sisu

Gleandmisel.
12,1 U1eVaade: KASULUSEIBVBEL .........vveieecieisiieie it 61
12.2  Ettevaatusabindud kasutuselevdtmisel 61
12.3  Esmase kasutuselevdtu eelne kontrollnimekiri 62
12.4  Kontroll-loend kasutuselevétu ajal 62
12.5  Katsekaivitus ja testimine 62
12.5.1  Elektrijuhtmestiku kontrollimine rikete suhtes 63
12.5.2 Proovikaivituse tegemiseks 64
12,6 VAlISSEAAME KAIVITAMINE L.ttt ettt h ettt 65

12.1 Ulevaade: kasutuselevdtt

Selles peatulkis kirjeldatakse, mida peate tegema ja teadma slisteemi kaivitamiseks
parast paigaldamist.

Tiipiline to6voog

Esmakaivitus koosneb tavaliselt jargmistest toimingutest.

1

Esmase kasutuselevdtu eelse kontrollnimekirja Glevaatus.

2 Susteemi katsekaivituse labiviimine.

12.2 Ettevaatusabindoud kasutuselevotmisel

° TEAVITUSTOO

Seadme esimesel kaitamisperioodil voib ndutav toide olla kérgem, kui ndidatud

seadme andmeplaadil. Seda nahtust pohjustab kompressor, mis vajab 50-tunnist
sissetootamise perioodi enne, kui saavutab sujuva tootamise ja stabiilse
elektritarbimise.

MARKUS

Seade peab ALATI olema varustatud termistoride ja/vdi réhuandurite/-lulititega.
MUIDU v&ib kompressor vigastada saada.

@ MARKUS

Enne seadme kasutusele vottu tuleb seadme kiilmaaine torustik LOPLIKULT
paigaldada. MUIDU vdib kompressor vigastada saada.
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12.3 Esmase kasutuselevotu eelne kontrollnimekiri

Parast seadme paigaldamist kontrollige esmalt Ule allpool loetletud tksused. Kui
kdik kontrolltoimingud on tehtud, tuleb seade sulgeda. Toite vGib sisse lilitada alles
parast seadme sulgemist.

(] Siseseade on Jigesti paigaldatud.
Vilisseade on Oigesti paigaldatud.

] Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid kinnitatud.

(] Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

(] Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi kahjustunud elektrikomponendid.

(] Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud komponendid ja kokkusurutud torud.

(] El esine jahutusaine lekkeid.

(] Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

(] Paigaldatud on Gige suurusega torud ja torud on korrektselt isoleeritud.

(] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on vélisseadmel tdielikult avatud.

(] Aravool
Veenduge, et dravool toimib sujuvalt.
Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.

(] Sise- ja vdlisseade on vdimelised vastu v8tma juhtpuldi signaale.

(] Siseliihenduste kaablitena kasutatakse ettendhtud juhtmeid.

(] Kaitsmed, kaitseliilitid ja objekti kaitseseadised on paigaldatud selle dokumendi nduete
kohaselt ja neil pole méddaviikusid.

(] Kontrollige, et juhtmestiku ja torustiku tdhised (ruum A kuni E) vastavad siseseadmele.

(] Kontrollige, kas ruumide eelistus on maaratud 2-le véi enamale ruumile. V&tke arvesse, et
DHW generaator mitmiksisteemile v&i mitmikststeemi hdbriidile, ei tohi olla valitud
eelisruumiks.

12.4 Kontroll-loend kasutuselevdtu ajal

(] Elektrijuhtmestiku kontrollimiseks tehke jargmist.

(] Ohu vilja laskmiseks.

] Proovikaivituse tegemiseks.

12.5 Katsekaivitus ja testimine

Mitmiksisteemi hibriidi puhul tuleb rakendada mdningaid ettevaatusabindusid.
Lisateavet leiate siseseadme paigaldusjuhendist ja/vGi siseseadme paigaldaja
teatmikust.

(] Enne testi kaivitamist m&&tke ara pinge kaitseliiliti primaarpoolel.
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(] Torude ja juhtmete paigaldustdoo on nGuetekohane.

(] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on vélisseadmel taielikult avatud.

Mitmetest seadmetest koosneva ststeemi alglahtestamine vdib kesta mitu minutit
soltuvalt sisendseadmetest ja lisaseadmetest.

12.5.1 Elektrijuhtmestiku kontrollimine rikete suhtes

Elektrijuhtmestiku rikete kontrollimise funktsioon kontrollib juhtmestiku Gle rikete
suhtes ja parandab rikked automaatselt. See on kasulik juhtmestiku puhul, mida El
SAA otse kontrollida, nditeks pdrandaaluse juhtmestiku puhul.

Seda funktsiooni ElI SAA kasutada enne 3 minuti moodumist kaitsellliti sisse
lUlitamisest valistemperatuur on <5°C.

Elektrijuhtmestiku kontrollimiseks rikete suhtes tehke jargmist

TEAVITUSTOO

[ ]
l * Peate juhtmestikku kontrollima ainult siis, kui te pole veendunud, et
elektrijuhtmed ja torustik on digesti Gthendatud.

= Kui teete juhtmestiku kontrolli, siis mitme siseseadmega hibriidststeem ei to6ta
kittepumbana 72 tunni jooksul. Selleks ajaks votab gaasikatel dle
hibriidjuhtimise.

1 Eemaldage hoolduse trikkplaadi lUliti kate.

2 Vajutage alla juhtmestiku kontrollimise luliti (SW3) vélisseadme hoolduse
trikkplaadil.

Tulemus: Hoolduse nédidiku LED-margutuled naitavad, kas parandamine on
vOimalik v&i mitte. LED-margutulede naidiku lugemise juhiseid vaadake
hooldusjuhendist.

Tulemus: Juhtmestiku rikked parandatakse 15 kuni 20 minuti pdrast. Kui
automaatne parandamine pole vdimalik, kontrollige siseseadme juhtmestik ja
torustik tavalisel moel.
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TEAVITUSTOO

* Naidatavate LED-margutulede arv sdltub ruumide arvust.

i @

= Elektrijuhtmestiku rikete kontrollimise funktsioon EI TOOTA kui vélistemperatuur
on <5°C.

® Pdrast juhtmestiku kontrollimist LED-margutuled polevad edasi kuni algab
tavatoo.

= Jargige seadme diagnoosimise protseduuri. Seadme rikete diagnoosimise
Uksikasju vaadake hooldusjuhendist.

LED-margutulede olekud on jargmised.

= K&ik LED-margutuled vilguvad: automaatne parandamine POLE v&imalik.

= LED-margutuled vilguvad vaheldumisi: automaatne parandamine on |8petatud.

= Uks v&i mitu LED-méargutuld pd&levad pidevalt: ebanormaalne todseisak (jargige
diagnoosimise protseduuri, mis on parempoolse kilgplaadi tagakuljel ja vaadake
hooldusjuhendi juhiseid).

12.5.2 Proovikaivituse tegemiseks

Eeltingimus: Toitepinge PEAB OLEMA madratud vahemikus.

Eeltingimus: Katsekdivituse voib teha jahutuse voi kitte reziimis.

Eeltingimus: Katsekaivitus tuleb teha vastavuses siseseadme kasutusjuhendile, et
veenduda, et kdik funktsioonid ja osad to6tavad nGuetekohaselt.

1

Jahutusreziimis valige madalaim programmeeritav temperatuur. Kittereziimis
valige kdrgeim programmeeritav temperatuur.

Md&06tke temperatuur siseseadme sisendis ja valjundis kui seade on t66tanud
umbes 20 minutit. Erinevus ei tohi olla rohkem kui 8°C (jahutamine) vdi 20°C
(kitmine).

Esmalt kontrollige iga seadet eraldi, seejarel kontrollige kdikide siseseadmete
samaaegset tootamist. Kontrollige nii jahutamise kui kiitmise operatsiooni.

Kui katsekaivitus on I8ppenud, seadke temperatuur tavatasemele.
JahutusrezZiimis: 26~28°C, kiitmise reziimis: 20~24°C.

TEAVITUSTOO

i .

Vajaduse korral voib katsekaivituse deaktiveerida.

® Kui seade on SEES, ei saa seda uuesti kaivitada 3 minutit.

= Kui katsekaivitust on alustatud kittereziimis parast kaitseldliti sisse lulitamist, v3ib
monedel juhtudel katkeda 6hu véljutamine 15 minutiks, et seadet kaitsta.

Kasutage katsekaivitamisel vaid dhukonditsioneeri. Arge kasutage katsekaivitusel
mitmikslsteemi hibriidi voi DHW generaatorit.

= Jahutamise ajal v3ib gaasi sulgekraanil véi muudel osadel tekkida jadtumine. See
on tavaparane.

TEAVITUSTOO

= Seade tarbib elektrienergiat ka siis kui see on liilitatud olekusse VALJAS.

i @

® Kui seade parast elektrikatkestust uuesti pingestub, siis taastub viimati valitud
reziim.

Paigaldaja teatmejuhend
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12.6 Vidlisseadme kaivitamine

Vaadake sisteemi algseadistamist ja kasutuselevottu siseseadme
paigaldusjuhendist.
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13 Kasutajale dleandmine

Kui testimine on [0ppenud ja seade to6tab nduetekohaselt, teavitage kasutajat
jargmiselt.

= Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja paluge tal see alles
hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke kasutajale teada, et tdisdokumentatsiooon
on kattesaadav URL-ilt, mida on selles juhendis varem mainitud.

= Selgitage kasutajale, kuidas ststeemi nduetekohaselt kasutada ja mida teha
probleemide ilmnemisel.

= Ndidake kasutajale, mida tuleb teha seadme teenindamisel.
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14 Hooldus ja teenindus

MARKUS
Hooldamist tohivad teha AINULT volitatud paigaldajad v6i hooldusettevdtted.

Soovitame seadet lasta hooldada vahemalt kord aastas. Kui siiski vdivad kasutuskohas
kehtivad eeskirjad satestada hooldamisele lihema ajavahemiku.

14.1 Ulevaade: hooldus ja teenindus

See peatlkk sisaldab jargmist teavet:

= Hooldamise ohutuseeskirjad

= Valisseadme iga-aastane hooldamine

14.2 Ettevaatusabindud hooldustoodel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

MARKUSEIlektrostaatiline lahenduse oht

Enne seadme hooldamist voi teenindamist puudutage seadme metallosa staatilise
elektri eemaldamiseks ja trikkplaadi kaitsmiseks.

HOIATUS

fi OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Enne Ukskoik milliste hooldus- voi remonditédde labiviimist lilitage toitepaneelil
olev kaitsellliti ALATI valja, eemaldage sulavkaitsmed vG&i lahutage seadme
kaitseseadised.

Arge puudutage pingestatud osi enne 10 minuti méddumist, et valtida elektrildogi
saamise ohtu.

Arvestage sellega, et moned elektriliste osade sektsioonid on kuumad.
Veenduge, et te El puuduta voolu juhtivaid osi.

ARGE peske seadet veega. See v8ib pdhjustada elektrildki v8i tulekahju.

14.3 Valisseadme iga-aastase hoolduse kontrolltoimingud

Kord aastas kontrollige jargmist.

= Soojusvaheti

Valisseadme soojusvaheti véib ummistuda tolmu, mustuse, puulehtede jne tottu.
Soovitatav on soojusvahetit kord aastas puhastada. Ummistunud soojusavaheti
téttu voib rohk liigselt langeda voi liigselt tdusta, mis pdhjustab puuduliku

toimimise.
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14.4 Teave kompressori kohta

Kompressori hooldamisel rakendage jargmisi ettevaatusabindusid.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kasutage seda kompressorit vaid maandatud sisteemis.

= Pdrast hooldamist pange lulituskarbi kate ja teeninduskate oma kohtadele.

ETTEVAATUST
Kandke alati kaitseprille ja kaitsekindaid.

* Enne kompressori hooldamise alustamist llitage toide valja.

), OHT: PLAHVATUSE OHT
{7
/62 = Kompressori eemaldamisel kasutage toruldikurit.

= Arge kasutage jootmispdletit.

= Kasutage ainult heakskiidetud kiilmaaineid ja maardeained.

é OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Arge puudutage kompressorit paljaste kitega.
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15 Veatuvastus

15.1 Ulevaade: veatuvastus

Selles peatikis kirjeldatakse, mida peate tegema rikke ilmnemisel.
Selles on jargmine teave.

= Probleemide lahendamine rikketunnuste jargi

= Probleemide lahendamine LED-margutulede jargi

Enne veatuvastust

Vaadake seade pohjalikult Gle ja otsige silmaga nahtavaid defekte, nagu lahtised
Uhendused voi katkised juhtmed.

15.2 Ettevaatusabindud veaotsingul

HOIATUS
= Seadme lulituskarbi kontrollimisel veenduge ALATI, et seadme toide on vaélja

|litatud. Lulitage vastav kaitseluliti valja.

= Kui ohutusseadis on rakendunud, siis lllitage seade vélja, tehke kindlaks
rakendumise pdhjus, enne kui selle |ahtestate. ARGE sillake kaitseseadiseid v&i
muutke nende satteid erinevaks tehase vaikesatetest. Kui te ei leia rikke pdhjust,
kisige abi oma edasimuujalt.

é OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS
Selleks, et valtida kiitteseadme termokaitse tahtmatust ldhtestamisest tekkida voivat

riski, El TOHI toiteahelasse olla paigaldatud véline lilitusseade, nditeks taimer, samuti
ei ole lubatud kiitteseadet lilitada toitevdrku, mida tarnija regulaarselt SISSE ja VALJA
[Ulitab.

fi OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

15.3 Probleemide lahendamine tunnuste jargi

15.3.1 llming: siseseade on kaldu, vibreerib v&i mUriseb

Voimalikud pohjused Korvaldamise toiming

Siseseadmed pole paigaldatud Kinnitage siseseade nduetekohaselt.
nduetekohaselt

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
Mitmeosaline seeria R32 69
4P600463-1D - 2021.03



15 | Veatuvastus

15.3.2 Tunnus: sisteem El kiita ega jahuta oodatud viisil

Voimalikud pohjused

Korvaldamise toiming

Elektrijuhtmestik on valesti Gthendatud

Uhendage elektrijuhtmestik digesti.

Gaasileke

Kontrollige seade lekete suhtes le.

Juhtmestiku ja torustiku tahised EI SOBI
kokku.

Juhtmestiku ja torustiku tahised (ruum
A, ruum B, ruum C, ruum D, ruum E)
PEAVAD igale siseseadmele kokku
sobima.

15.3.3 llming: veeleke

Voimalikud pohjused

Korvaldamise toiming

Puudulik soojustus (gaasi- ja
vedelikutorustik, dreenimisvooliku
pikendi siseseinad)

Veenduge, et torustiku ja
dreenimisvooliku soojustus on piisav.

Valesti GUhendatud drenaaz.

Korrastage drenaa?z.

15.3.4 llming: uitvoolud

Voimalikud pohjused

Korvaldamise toiming

Seade El OLE nGuetekohaselt
maandatud

Kontrollige maandusjuhtme Ghendust ja
parandage see vajaduse korral.

15.3.5

lIming: Ruumi eelistuse sate El toimi

Voimalikud pohjused

Korvaldamise toiming

Ruumi eelistus voib olla maaratud
enamale kui 1-le ruumile.

Ruumi eelistusel tohib valida vaid 1
ruumi.

MitmiksUsteemi hibriid ei TOHI olla
valitud eelisruumiks.

Valige mdni teine eelistatud ruumi
siseseade.

Mitmikststeemi DHW generaator Ei
TOHI olla valitud eelisruumiks.

Valige eelisruumiks dhukonditsioneer.

15.3.6 llming: seade El to6ta voi on sellel pdlemiskahjustus

Voimalikud pohjused

Korvaldamise toiming

Juhtmestik POLE paigaldatud vastavalt
tehnilistele nduetele

Korrastage juhtmestik.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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15.4 Probleemide lahendamine LED-margutulede jargi

15.4.1 Rikete hindamine valisseadme trikkplaadi LED-tulede abil

c OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Kui seade ei to0ta, siis on LED-tuled trikkplaadil valja lulitatud, et energiat sdasta.

= Kuid isegi siis, kui LED-tuled on valja ldlitatud, vGib klemmplaat ja trikkplaat pinge
all olla.

Siimbol LED-tule olek

{} Sees

() Valjas

{K Vilkuv

Punane LED- Hinnang

maérgutuli®

1 2 3 |4 |5

® ® @ ® O Normaalne.
= Kontrollige siseseadet.

{? o {? {? @® | Ko&rgrohu kaitse on rakendunud véi téotavas seadmes voi
tédootel olevas seadmes on toimunud kilmumine.

{t} o {t} ® @ Ulekoormuse relee on rakendunud v&i on
tagasivoolutorustiku temperatuur kdrge."

o {? {} ® @ Kompressorikaivituse haire.

([ ] {? o {? @® |Sisendi Ulevool.

It |{f @ |@ |® |TermotakistivdiCT rike.”

Lt 4 @ |Lt |@ | Lulituskarbi kdrge temperatuur.

e o o {? @ |Inverterijahutusradiaatori kdrge temperatuur.

® @ i @ @ |Vviljundiligvool.”

® O It it @ |Kilmaaine puudumine.”’

{t} ® O {? @ |Toiteahela madal pinge vdi toiteahela Glepinge.

{} ® @ O @ Reverseerimise magnetklapilllitustérge véi kdrgréhu
ltlitustdrge.®

{} {? {} ® (@ |Vilisseadme trikkplaadi rike.

{t} {? {t} {? @® | Ventilaatori mootori rike.

o {} ® @® O | Juhtmestiku rike
= Kontrollige Ule juhtmestik.

@ Naidatavate LED-margutulede arv s&ltub ruumide arvust.
®) See ei kehti mdnel juhul. Lisateavet vaadake hooldusjuhendist.

Roheline LED-A Hinnang

303 Normaalne.

= Kontrollige siseseadet.
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Roheline LED-A

Hinnang

83

Lilitage toide olekusse VALIAS ja tagasi olekusse SEES
ja jalgige LED-tuld 3 minuti jooksul. Kui LED-tuli on taas
SEES, siis on vdlisseadme trikkplaat rikkis.

Toiteststeemi rike.®

@ See ei kehti mdnel juhul. Lisateavet vaadake hooldusjuhendist.

Paigaldaja teatmejuhend
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16 Toote kasutuselt korvaldamine

MARKUS
ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti v&tta, sisteemi lahtivStmisel, kilmaaine, 8li ja

muude osade kasitsemisel TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest korvaldamisel kaitlema spetsialiseeritud ettevottes taaskasutuseks,
ringluseks ning taastamiseks.

16.1 Ulevaade: tootest vabanemine

Tiipiline to6voog

Susteemi utiliseerimisel tuleb tavaliselt teha jargmised toimingud.
1 Susteemi tihjakspumpamine.
2 Susteemi Gleandmine spetsialiseeritud kaitlusettevottele.

TEAVITUSTOO

Tapsemat teavet vaadake hooldusjuhendist.

i

16.2 Tuhjakspumpamine

MARKUS

Mitmiksisteemi hubriidi puhul tuleb rakendada kd&iki ettevaatusabindusid, et valtida
voimalikke kilmakahjustusi vee soojusvahetis, enne kui seda funktsiooni kasutada voi
aktiveerida. Lisateavet vaadake siseseadme paigaldusjuhendist.

Naide: Keskkonna kaitsmiseks tlhjendage seade selle Umberpaigutamisel voi
kdrvaldamisel.

OHT: PLAHVATUSE OHT

4,
7
La/; Pump ei to6ta — Kiilmaaine lekib. Kui soovite slisteemi pumba abil tihjendada ja
selles on kilmaaine ahela leke, siis votke arvesse jargmist.

= ARGE kasutage pumba automaatfunktsiooni, millega saate suunata kogu siisteemi
kilmaaine valisseadmesse. Voimalik tagajdrg: Kompressor vGib sisse sattunud
Ohu téttu ise suttida ja plahvatada.

= Kasutage eraldi taastestisteemi, nii et seadme kompressor El PEA to6le hakkama.

MARKUS
Lulitage ststeemi tihjaks pumpamisel koigepealt valja kompressor ja eemaldage

seejdrel jahutusaine torud. Kui kompressor tootab ja sulgeklapid on tihjaks
pumpamise ajal avatud, tdmmatakse sisteemi Ohku sisse. Ebanormaalne
jahutuststkli réhk vaib pdhjustada kompressori rikke ja muid stisteemikahjustusi.

TUhjakspumpamisega teisaldatakse ststeemist kogu kiilmaaine siseseadmesse.
1 Eemaldage kraaniklbar vedeliku sulgekraanilt ja gaasi sulgekraanilt.

2 Tehke sundjahutus. Vaadake "16.3 Sundjahutuse alustamine ja
[6petamine" [» 74].

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Paigaldaja teatmejuhend
Mitmeosaline seeria R32 73
4P600463-1D - 2021.03



16 | Toote kasutuselt kérvaldamine

3 Pérast 5 kuni 10 minuti moéddumist (voi parast 1 kuni 2 minuti modédumist, kui
keskkonna temperatuur on vaga madal (<-10°C)) sulgege vedeliku sulgekraan
kuuskantvotmega.

Kontrollige kollektorilt, kas vaakum on saavutatud.

Parast 2 kuni 3 minuti mdéddumist sulgege gaasi sulgekraan ja I8petage
sundjahutus.

b
‘ j—_ C
0\

Gaasi sulgekraan
Sulgemise suund
Kuuskantvoti
Kraanikibar
Vedeliku sulgekraan

Do T O

16.3 Sundjahutuse alustamine ja |[Opetamine

Lilitage toide vdlja.

Eemaldage hoolduse kate ja IUliti kate.
Eemaldage hoolduse trilkkplaadi liliti kate.
Seadke DIP-luliti SW5 and SW6 asendisse VALIAS.
Seadke DIP-luliti SW2 asendisse COOL.

i A W N =

Taaspaigaldage hoolduse trikkplaadi kate ja liliti kate ning hoolduse kate.
Siseseadme lUlitamine asendisse SEES.

Sundjahutuse alustamiseks vajutage sundjahutuse ldlitit SW1.

O 00 N O

Sundjahutuse seiskamiseks vajutage sundjahutuse lalitit SW1.

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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MARKUS
Kontrollige, et sundjahutuse ajal ei langeks veetemperatuur alla 5°C (vaadake

temperatuurinditu siseseadmel). Selle saavutamiseks v&ite naiteks aktiveerida koik
ventilaatorkonvektorite ventilaatorid.
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17 Tehnilised andmed

= Vdrskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad).

= Vdrskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin Business Portal
(vajalik on autentimine).

17.1 Elektriskeem

17.1.1 Elektriskeemi Uhtsed tingmargid

Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme elektriskeemilt. Osad on
nummerdatud araabia numbritega kasvavas jdrjekorras osade kaupa ja numbri
asemel on allolevas tabelis "*".

Siimbol Selgitus Siimbol Selgitus

_/_ Kaitselliti D Kaitsemaandus

2 e T

e

- Uhendus Kaitsemaandus (kruvi)
e e | Liitmik ® Alaldi

L Maandus ~(-— Relee liitmik

- m:- | Objekti juhtmestik '@ Uhendussild

S — Sulavkaitse - Klemmkarp

ﬁ Siseseade (| Klemmliist

-_’D‘_ Vilisseade O e Juhtmeklamber

_j/ Rikkevoolu-kaitseluliti

Siimbol Varvus Siimbol Vérvus

BLK Must ORG Oranz

BLU Sinine PNK Roosa

BRN Pruun PRP, PPL Lilla

GRN Roheline RED Punane

GRY Hall WHT Valge

YLW Kollane

Siimbol Selgitus

A*P Trikkplaat

BS* Surunupp SEES/VALIAS, to6lliti
BZ, H*O Helisignaal

Cc* Kondensaator
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Siimbol

Selgitus

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Uhendus, liitmik

D*, V*D Diood

DB* Dioodimoodul
DS* DIP-luliti

E*H Kitteseade
FU*, F*U, (andmetele, vaadake seadme | Sulavkaitse

sees olevat trikkplaati)

FG* Liitmik (Sassiithendus)

H* Rakmed

H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood

HAP Valgusdiood (hoolduse meeldetuletus -

roheline)

HIGH VOLTAGE

Kdrgepinge

IES

Nutika silma andur

IPM*

Arukas toitemoodul

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Magnetrelee

L Faas

L* Mahise

L*R Reaktor

M* Samm-mootor

M*C Kompressori mootor

M*F Ventilaatori mootor

M*P Dreenimispumba mootor

M*S Po6rdmootor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee

N Neutraal

n=*, N=* Keerdude arv labi ferriitstdamiku

PAM Impulssamplituudmodulatsioon

PCB* Trikkplaat

PM* Toiteplokk

PS Impulsstoiteplokk

PTC* PTC-termistor

Q* Isoleeritud tuurelektroodiga triiak
(IGBT)

Q*C Kaitseluliti

Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitseluliti

Q*L Ulekoormuskaitse
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Siimbol Selgitus

Q*M Termoldliti

Q*R Rikkevoolu-kaitselUliti

R* Takisti

R*T Termotakisti

RC Vastuvotja

S*C Piirlaliti

S*L Ujuklaliti

S*NG Kilmaaine lekkeandur

S*NPH Réhuandur (kdrge)

S*NPL Rohuandur (madal)

S*PH, HPS* Réhululiti (kdrge)

S*PL Réhuliliti (madal)

S*T Termostaat

S*RH Niiskuseandur

S*W, SW* Toolaliti

SA*, F1S Liigpingepiirik

SR*, WLU Signaali vastuvétja

SS* Valikululiti

SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat

T*R Trafo

TC, TRC Saatja

V*, R*V Varistor

V*R Dioodimoodul, isoleeritud
tlUrelektroodiga triiakuga (IGBT)
toiteplokk

WRC Juhtmevaba kaugjuhtimispult

X* Klemmkarp

X*M Klemmliist (plokk)

Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis

Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis

Z*C Ferriitsdamik

ZF, Z*F Mrafilter

17.2 Torustiku skeem: Valisseade

Koosteosa PED kategooria liigitus on jargmine.
= Korgréhultliti: klass IV

= Kompressor: klass Il

Paigaldaja teatmejuhend 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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= Salvesti: 4AMXM80, 5MXM90 klass II, Glejadnud mudelid klass |
= Muud koosteosad: viitavad PED-juhiste artiklit 4, paragrahvi 3

MARKUS

Kui korgrohu laliti on aktiveerunud, siis PEAB selle lahtestama padev tootaja.

2MXM68
d rA
oo S s .
7. 90uT 6. 4CuT — & il v-
(6. 4CuT)
7.90uT ;‘@} 6. 4CuT % é L v-B
r_B ™ (6. 4CuT)
<
— 15.9CuT 12.7CuT x
u =
l2er — Hf}g’?ﬁ)
u
,lzm;:u._w,(\(z-}?m
15.96uT 3
m{ =
P
——— _
p 12.70uT i
a Soojusvaheti k 4-kdiguline kraan u Termotakisti (gaas)
b Valisdhu termoandur I Summuti v Ruum
¢ Soojusvaheti termoandur m Tagasivoolutoru termoandur w  Objektitorustiku méotmed —
vedelik
d Kollektor n Kompressor x Objektitorustiku médtmed —
gaas
e Ventilaatori mootor o Salvesti y Vedela kiilmaaine mahuti
f Labaventilaator p Gaasisulgekraan S1PH Korgrohullliti on
aktiveeritud
(automaattagastus)
g Kapillaartoru q Vedeliku sulgekraan
h Jaotur r Elektrooniline paisuklapp —= Kilmaaine vool: jahutamine
i Summuti koos filtriga s Termotakisti (vedel = Kilmaaine vool: kiitmine
kilmaaine)
j Magnetklapp t Filter
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3MXM40, 3MXM52, 3BAMXM52, 3AMXF52, 3MXF52

a

=b

- 12.7CuT

—
—-=> 127CuT

15.9CuT

12.7CuT

« OO 15.9CuT

6.4CuT

g%r-A
7.9CuT

il V-A

(6.4CuT)

i v-B

7.90uT Q r-B 6.40uT
7.90uT »,.<} r-C 6.4CuT

o o o

Her e Hee

(6.4CuT)

it v-C

(6.4CuT)

u
ler o "
u
]

K

12.70uT g,

—%—}Hf‘

v-A

poor & 1 v-B
(

9.5CuT)

15.9CuT

12.7CuT

7.9CuT

15.9CuT

12.7CuT

15.9CuT

P

6.4CuT

Qr-A
7.9CuT
7.9CuT i r-B 6.4CuT

ik ov-A

(6.4CuT)

il v-B ~W

r-
7.9CuT C 6.4CuT

Jo o o
Her Her Hee

(6.4CuT)

tir v-C

127CuT

P LA LI A S
u
JEPRCT ] ul

12.7CuT
T
= o lu]-

(6.4CuT)

15.9CuT

a Soojusvaheti 4-kdiguline kraan u Termotakisti (gaas)
Valisdhu termoandur Summuti v Ruum

¢ Soojusvaheti termoandur m Tagasivoolutoru termoandur w  Objektitorustiku médtmed —
vedelik

d Kollektor Kompressor x Objektitorustiku mddtmed —
gaas

e Ventilaatori mootor Salvesti y Vedela kiilmaaine mahuti

f Labaventilaator Gaasi sulgekraan S1PH Korgréhuliliti on
aktiveeritud
(automaattagastus)

g Kapillaartoru Vedeliku sulgekraan

h Jaotur Elektrooniline paisuklapp —= Kilmaaine vool: jahutamine

i Summuti koos filtriga Termotakisti (vedel = Kilmaaine vool: kitmine

kilmaaine)
j Magnetklapp Filter
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4MXM68
d 7.9CuT @}I’-A 6.4CuT E. é b V-A
(6.4CuT)
7.9CuT h % 7.9CuT QFB 6.4CuT é é | 7‘:,“;8” w
AAAY : ¥
AAA 7.9CuT r C64CuT g é vl v-C
A " acam
7.9CuT %r-D&lCuT 3. é b V-D
(6.4CuT)
12.7CuT
< k,/
—> 15.9CuT 12.7CuT 15.9CuT X
iwz.mu'r g. H7\[.A
(9.5CuT)
L127cuT lgl H*Q’JCBT,
L127cut g. 7V-C
A —— (12.7CuT)
| 15.9CuT i é rcur u v-D
m[ I} '45'—"H’(127cm
p |2.7CL’AT T 7777777 o
4MXM80
7.9CuT —
a AAA 7.9cuT Q}r-ASACuT 2. é b v-A
)] AR (6.4CuT)
q w 7.90uT Qr-BsM)uT é é L Vv-B W
( ! (6.4CuT)
q i 7.9CuT &r-CGACuT lil é s (X;-CCT)
( 7.9CuT ar-DSACuT g é b V-D
(6.4CuT)
2
—
f aid 12.7CuT
/ \ k 12.7CuT
: 15.9CuT 12.7CuT e \ 15.9CuT
. 12.7CuT g.
g g =2 .
5 12.7CuT lgl
8' LT R
I 12.7CuT g, "
J ST LI - DAY
I 15.9CuT t 3 u
my ; J127cuT ne
<L ]
p 12777(;1 T
a Soojusvaheti k 4-kdiguline kraan u Termotakisti (gaas)
b Valisdhu termoandur I Summuti v Ruum
¢ Soojusvaheti termoandur m Tagasivoolutoru termoandur w  Objektitorustiku moédtmed —
vedelik
d Kollektor n Kompressor x Objektitorustiku mddtmed —
gaas
e Ventilaatori mootor o Salvesti y Vedela kilmaaine mahuti
f Labaventilaator p Gaasisulgekraan S1PH Korgrohullliti on
aktiveeritud
(automaattagastus)
g Kapillaartoru q Vedeliku sulgekraan
h Jaotur r Elektrooniline paisuklapp —=— Kilmaaine vool: jahutamine
i Summuti koos filtriga s Termotakisti (vedel = Kilmaaine vool: kitmine
kilmaaine)
j Magnetklapp t Filter
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SMXM90

a 7.90uT @FAMCM é é b v-A
(6.4CuT)
( 7.9CuT QFB 6.4CuT é é b V-B w
(6.4CuT)
( 7.9CuT @r_csmw \g é f L (V-C)
(6.4CuT)
2 S
! j 6.4CuT 9.5cuT r ° E— é i (\e,:c?)
e v 95’0‘” 7.9CuT %FE 6.4CuT g é s (X:CE)
/ \
: 15.9CuT 12.7CuT 15.9CuT x
S (9.5CuT)
%I L 127cuT lgl Hf(:.,s-CE)
I [ 1270ut g 7V-C
. (12.7CuT)
é 12.7CuT lg, v-D
5 | CEE— M= (15.0cum)
12.7CuT g, v-E
Tt asea
p 127C;T ‘h
Soojusvaheti k 4-kdiguline kraan u Termotakisti (gaas)
Valishu termoandur I Summuti v Ruum
Soojusvaheti termoandur m Tagasivoolutoru termoandur w  Objektitorustiku m&étmed —
vedelik
Kollektor n Kompressor x Objektitorustiku médtmed —
gaas
Ventilaatori mootor o Salvesti y Vedela kiilmaaine mahuti
Labaventilaator p Gaasisulgekraan S1PH Korgrohullliti on
aktiveeritud
(automaattagastus)
Kapillaartoru q Vedeliku sulgekraan
Jaotur r Elektrooniline paisuklapp —=  Kilmaaine vool: jahutamine
Summuti koos filtriga s Termotakisti (vedel = Kilmaaine vool: kitmine
kilmaaine)
Magnetklapp t Filter
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18 SoOnastik

Edasimiiiija
Toote levitaja.

Volitatud paigaldaja
Tehniliste oskustega isik, kes on volitatud toodet paigaldama.

Kasutaja
Isik, kes on toote omanik ja/vdi kasutab toodet.

Rakenduvad seadused
K&ik rahvusvahelised, Euroopa, riiklikud ja kohalikud direktiivid, seadused,
regulatsioonid ja/vdi koodeksid, mis on konkreetse toote vdi kasutusala
puhul asjakohased v&i rakenduvad.

Teenindusettevote
Kvalifitseeritud ettevote, kes vOib teostada ja koordineerida seadmele
vajalikke hooldustoid.

Paigaldusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles kirjeldatakse selle paigaldamist, konfigureerimist ja
hooldamist.

Kasutusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles selgitatakse selle kasutamist.

Hooldusjuhised
Juhiseid sisaldav juhend, mis on md&eldud konkreetsele tootele vdi
rakendusele ja mis selgitab (kui asjakohane) toote v&i rakenduse
paigaldamist, konfigureerimist, kasutamist ja/vdi hooldamist.

Lisatarvikud
Sildid, kdsiraamatud, infolehed ja varustus, mis on tootega kaasas ja mida
peab paigaldama vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Lisavarustus
Varustus, mille on Daikin valmistanud v&i heaks kiitnud ning mida vdib
tootega kombineerida vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Paigaldise elektritoide
Varustus, mis pole toodetud Daikin poolt, tohib selle seadmega koos
kasutada siis, kui on jargitud kaasneva dokumentatsiooni ndudeid.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Mitmeosaline seeria R32
4P600463-1D - 2021.03
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